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BELLEZA ¥ ARTH, cuadro de Francisco Masriera
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Texto.—La vida contempordinea. Milsica y cuentos, por Emi-
lia Pardo Bazdn. - Zduarde Burne Jones, por X, - La lucha,
per Delfin Ferndndez y Gonzdlez. — Nuesiros grabades. —
Froblemea de ajedres. — Bl obstdenlo, novela ilustrada (conti-
nuacioén) — Kslatua ecuestre del general Hereaux. — Ll ori-
gen de la pila de Volta, pox G. Pellissier. — Via de ferrocarril
para dos usos, por A. da Cunha. = Libros recibidos.

Grabados. - BHelleza y arte, cuadro de Francisco Masriera,

— Bl pintor inglés Zduarde Burne Jones. — El drbol de la
Vida. - La Esperanza. — El Amoy disfrazade de Kazin. - La
Fe. = Bl molino. ='La Rigueza y la Beneficencia. — Cupula
de mosaico del temiplo americano de Koma, obras de Burne
Jones., — Ketrato de miss S. 1V., pintado por Greiffenhagen,
— Guerra anglo boer. Interior ded fuerte de Jokannesbirgo, —
Lin los alrededorves del campantento de lrere, grupo de tres
grabados. — Paso del cuerpo de voluntarios recientemente or-
ganizado en Londres por el puente de Westminster. — Entie-
rro del general Wauchope, — Las prineras penas, cuadro de
In Srta., Ludovica Thornam, — Flores de manzano, cuadro
de Conrado Kiessel. - D. Manuel Aranda v Sanjudn, re-
dactor de LA ILUSTRACION ARTISTICA. - EFl compositor
austriaco Carlos Millocker. = Bernardo Quaritch, anticuario
y librero londinense. — Zstatua ecuestre del general Hereanx,
obra de Pedro Carbonell. — Figs. 1 4 3. Via de ferrocarril
para dos usos, - Al aire {ibre, cuadro de Antonio Utrillo.
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LA VIDA CONTEMPORANEA
MUSICA Y CUENTOS

Uno de los fenémenos que tendrian mads dificil
explicacion, caso de tener alguna, es el de la esteri-
lidad de la opera espanola. ¢ Hay acaso condiciones
de clima bajo las cuales la épera se produce, como
las hay favorables a la madurez de los platanos, de
los melones y de los albérchigos? ¢Hay paises, en
este terreno, privilegiados? Y si los hay, ¢en qué se
conocen y qué circunstancias influyen para lograr el
privilegio? Imposible decirlo. — Alemania ¢ Italia,no
solo no se parecen, sino que contrastan en todo; en
raza, en clima, en creencias, en civilizacién. Sin em-
bargo, Alemania ¢ Italia erian la Spera.

¥
* *

Ya IFrancia no la cria sino laboriosamente, como
fruto de estufa, como algo mds debido al artificio y
4 la sabia composicién y cultivo intensivo que 4 fuer-
zas propias del suelo. Y en llegando 4 la parte de
aca de los Pirineos, la épera se agosta y languidece,
hasta quedarse mas seca que el esparto.

Ya sé que mi afirmacién, como todas las afirma-
ciones de cardcter general, puede desmentirse con
citas y datos que encierran una verdad parcial y re-
lativa. No por eso dejard de ser exacta, en conjunto.
Que a los esfuerzos realizados haya correspondido
algun resultado; que se hayan escrito éperas, y entre
ellas no falte algo que alabar y se note el loable em-
peio de asimilarse los métodos que tanta gloria han
valido 4 los maestros alemanes de nuestro siglo, no
desvirtia lo aseverado antes. Podrd existir una épera
6 dos 6 seis que sean dignas de aprecio y de loor, y
no existird, realmente, épera espanola, con vitalidad
artistica suficiente y caracteres propios.

3%
* *

La misma lengua castellana dirfase que se opone
d que llegue a obtenerse tal resultado. Tenemos el
derecho de proclamarlo los que hace muchos aios
nos servimos de este idioma al cual se aplican 4 bul-
to calificativos, unos mds fundados que otros: — el
espaiiol es duro para el verso y para el canto: sélo es
amplio, sonoro y lleno en el perfodo de la prosa. —
Alguna razén de ser reconocerd el fenémeno, por
pocos observado,'de la relativa inferioridad de nues-
tra poesfa lirica en los llamados siglos de oro de la
literatura, Para libretos de épera, el castellano se des-
pega. Hay dialectos 6 lenguas regionales en la pe-
ninsula que vencen en semejante respecto al caste-
llano. Il gallego (no lo tomen 4 risa los que creen
que so6lo hablan gallego los aguadores de sainete) es
mas eufénico para el canto, mucho mds. He compro-
bado que media hora de recitar versos castellanos
fatiga la garganta y enronquece la voz doblemente
que una hora de recitar versos gallegos ¢ italianos.
Lo ligado y dulce de la pronunciacién es auxiliar del
ritmo y acaricia &toido. v

[£l afio pasado se cantd en el Real La [Walkyria
en espafiol, y recuerdo que, d pesar de la sublimidad
de la partitura, el piiblico sentia ganas de reir cuan-
do alguna frase, por ejemplo aquella de «Prepara el
hidromiel,» se destacaba sobre la miisica y resonaba
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secamente. Este aiio, al estrenarse la Raguel, de Bre-
tén, ha sucedido lo propio. Parece que versos ente-
ros promovieron la hilaridad del piblico —y yo creo
que esta hilaridad no se explica por la calidad lite-
raria ¢ iliteraria mds bien del libreto (malo de rema-
te, segtin fama), sino sélo por la extraneza que origi-
na la lengua espafnola en libretos de dpera, y por lo
inadecuado de la misma lengua para la dulzura y lo
fundente musical. La risa y la chacota nacen de la
mortificacion del oido.

Se me objetara con las zarzuelas. Las zarzuelas, es
cierto, se han cantado en espainol siempre, y no han
provocado & risa. Quizds sea porque las zarzuelas no
tienen las pretensiones de la épera, ni se exhiben en
el Real, ni se asiste 4 ellas con frac y gardenia 4 la
boutonniére. No se ha estudiado bastante el influjo
de la gardenia en el ojal para predisponer 4 la seve-
ridad y 4 la ironfa. Lo cierto es que las zarzuelas
han merecido mejor trato quelas éperas. Yo, que no
entiendo de muisica, que estimo siempre el esfuerzo
y el'trabajo artistico, porque sé cudanto cuesta, cudn
arduo es, me guardarfa de calificar severamente ni i
la recién estrenada Kaguel ni & ninguna de las épe-
ras espaiiolas que han aparecido con varia fortuna en
el teatro Real; me limito, pues, 4 decir que, habitual-
mente, los espectadores salen rabiando de los estre-
nos 4 que aludo. Cierto que también salian furiosos
de la Walkyriay del Barco fantasmay de Lokengrin
la primera vez; cierto que han ido habitudndose 4
algunas obras espanolas, por ejemplo ZLos amanies de
Teruel y Garin, oldas ambas ya con tolerancia y aun
con gusto y complacencia y admiraciéon. Sin embar-
go, este despego, este movimiento de prevencion,

mucho indican. No en/ra en la gente la épera na-
cional.

*
* *

Iis un error palmario de los maestros espanoles
conceder tan escasa importancia al libreto. El libreto
ejerce influencia capital; é influencia no menos deci-
siva, la habilidad en reducir, proporcionar y equi-
librar la cantidad de muisica. Se queja todo el mundo
de lo extenso; nadie lamenta que las cosas sean bre-
ves. Y notese que caen en el error de la prolijidad
los mas expertos y sabios musicos, poetas, oradores
y novelistas. No vale la experiencia para ensenarles
a precaverse. Wagner es prolijo, quién lo duda; pue-
den los demds escudarse con su mal ejemplo; s6lo
que ni aqui abunda la paciencia alemana para escu-
char y sentir, ni ha de negarse al genio verdadera-
mente excepcional de Wagner algin privilegio excep-
cional igualmente,

De todo lo que voy diciendo se desprende que la
Raguel de Bretén —no la he oido todavia — no agra-
do; no fué bien acogida, ni correspondié 4 las espe-
ranzas que en ella habian depositado los muchos ad-
miradores que posee el maestro. No es razén para
desanimarse, ni para que se digan pestes — las dicen
muchos — de la musica espaiola. Aunque estas lati-
tudes no sean favorables' al florecimiento de la mu-
sica, una nacién debe intentarlo todo. Dicen los in-
tehgentes que hay tesoros en los archivos de nuestras
catedrales; sabemos los aficionados 4 las costumbres

_populares que en las regiones de Ispana existen de

liciosos_temas y canciones fresquisimas y de marcado
sabor. Estos elementos, y la graciosa musica deriva-
da de ellos, y que retoza en las zarzuelas y se mete
por los oidos y no nos deja vivir 4 fuerza de insinuar-
se y de pegarse, constituyen, es innegable, un con-
tingente que Iispaia harfa mal en despreciar. La
6pera es forma la mds exquisita; pero hay otras mu-
chas formas musicales interesantes, gérmenes acaso
de un desarrollo que traerd el porvenir, modificando
quizas el genio de nuestra raza.

*
* *

A la misica ligera y alegre seria pedantesco tra-
tarla con desdén. Su facilidad estd llena de encanto.
En esto descollamos los espaiioles. En toda Europa
y por supuesto en las dos Américas se ejecutan y ta-
rarean nuestros pasos dobles, tangos, danzas, jotas y
coros humoristicos. Me refirié una viajera que en el
primer café cantante de Nueva York donde puso el
pie, la recibié el terceto de los ratas de la Gran Via.
Iiste terceto parécia algo local, algo propio sélo del
ambiente madrilefio, y no obstante era articulo de
exportacion, género internacional. Puesto que hemos
logrado dominar este género, atengamonos 4 ¢él. Iis-
criban éperas enhorabuena, pero confiemos en las
zarzuelillas-y en su-picaresca sandunga. -

b
* *

Y los que escriban dperas, que escarmienten; que
mediten bien el libreto. A veces, como decian nues-
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tros padres, mds cuesta el salmorejo que el conejo,
Es lastima que el elemento musical se elabore cop
primor, con estudio y detenimiento, y el literario apa.
rezca relegado, no 4 segunda, 4 décimoctava filg,
Hablo, en lo que se refiere & Kaguel/, de memoria.:
pero es tan undnime la opinién de la prensa y de log
que asistieron al estreno, en lo que se refiere 4 la in-
ferioridad del libreto, que debe de valer muy poco.
Y la leyenda se prestaba; habfa alli; 6 podia haber
calor de romanticismo, fuerza de pasidn, color cl:;
Edad Media, muchas cosas favorables 4 la inspiracién
musical. Que fuese 6 no fuese conseja, fibula y hasta
calumnia lo de los amorios del rey con la hebrea
importaria un bledo; el poeta tiene derecho 4 apmi
vechar mentiras poéticas, que acaso — ¢quién podrfa
afirmar lo contrario? —se fundan en alguna verdad
transmitida por la tradicién ¢ ignorada por la histo.
ria, una ignorante y ademads una escéptica, descono-
cedora de la inmensa plasticidad novelesca que en-
cierra la realidad sencilla, no inventada.

*
* *

£/ Liberal ha abierto un concurso de cuentos, y
publicado los lemas, creo que seiscientos sesenta y
siete, nada menos, de los presentados 4 este concur-
50, Si cada cuento es de un cuentista, floreciente en
cantidad anda la literatura cuentera en nuestra pa-
tria. Cerca de setecientos cuentistas, no creo que los
tenga Irancia, pafs donde el cuento se ha cultivado,
desde la reina Margot y Voltaire y Diderot acd, con
brillantez y con fortuna. Lo que sospecho es que
muchos habran enviado su docena de cuentos, por
sl no acierta uno que acierte otro.

Es entretenida y sugiere observaciones curiosas la
lectura de los lemas. Los encuentro cortos y expresi-
VOs, y-otros que parecen mas adecuados 4 una Je-
moria presentada 4 la Academia de ciencias politicas
¥y morales. Verbigracia: (El vicio y la miseria son el
fin de los pafses mal gobernados.» — «L.a honradez
serd premiada.y — «Son infinitos Dios, el tiempo y el
espacio.» — ¢ El habito constituye en ¢l hombre una
segunda naturaleza.» — «En el modo de ver estd el
gran secreto del arte.» — ¢El placer y el dolor corren
parejas por el mundo.y — ¢El estrecho de Behring
fué¢ un dia el puente 6 el istmo.» — ¢L.a misién del
hombre en el mundo es amar y proteger 4 la mujer.y
— «Hay una cosa que deben evitar siempre los hom-
bres.» — «Caridad es el amor 4 Dios, reflejado sobre
los hombres.» — ¢ Matad la necesidad y quebrantaréis
el vicio.» Etcétera, etcétera.

Vienen después los lemas latinos, que abundan
como la hierba, y son aquellos de candonga y mule-
tilla archiconocidos, de sonido tan familiar ya como
el de un Dominus vobiscum. Por ejemplo: « Deus est
charitas.y — «Nihil novum sub sole.y — « Suum cuigue
lribuere.y — «Spero lucem post lenebras.y — « Remem-
ber.» — K Labor prima virtus.y — « Corricet videndo mo-
res.y — «Nosce te ipsum.» En fin, el latin de andar
por casa, confianzudo y sobado y vencido por el uso
y el abuso de varias generaciones.

LLos hay asimismo inspirados en un sentimiento
patridtico y de actualidad, que se reflejard probable-
mente en el texto del cuento, como se ha reflejado
en el lema. Véanse algunas muestras: «jViva Espa-
naly — «Patria.» — ¢ Pro patria.y — ¢Por mi Dios y por
mi patria.» — ¢ Morir por la patria no es morir.» —
KDulce et decorum est pro patria more.y — (Castilla.y
— «Patria (otra vez).» — ¢ Victoria por los boers.» —
«Ejército espafol.y — ¢jLoor eterno 4 Ispanaly

Algunos encierran un consejo literario, un conato
de programa estético. Véase la clase: «El arte de la
literatura es la cristalizacién de la vida.» — «El natu-
ralismo es la literatura del siglo xx.» — ¢Realidad,
altura, concisién.» — ¢ Todo cuento, 6 debe ser gra-
cioso, 6 tener moraleja.» — ¢El cuento debe ser en
la prosa lo que el soneto es en la poesfa.» — «Todo
por el arte.» — ¢Quien hace un cuento hace ciento.»
— «Un cuento debe ser una novela en pequeio.) —
«El cuento es la forma literaria del porvenir.» — «El
cuento puede ser espejo de las costumbres.y — «Para
cuentecitos estamos.y — ¢ E1 cuento es lo primero
que se inventd. »

Y por remate de esta especie de diseccién de los
lemas, en los cuales encuentro materia para reflexio-
nes que omito, he de decir que algunos lemas des-
cubren cierta sencillez idilica y cierta naturalidad y
hombria de bien incontestables. Ahi van dos ¢ tres:
«jQué mal café dan en los de Madrid!y — ¢Quinien-
tas pesetas (el accésit).» — «La virtud siempre halla
recompensa.y — «Los cuentos son. un recurso ameno
para los periddicos diarios...»

:Verdad que tales lemas sosiegan los nervios co-
mo la tila?

[EMminia Parpo BazAN
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EDUARDO BURNE JONES

En 1852 entraron & un mismo tiempo en el cole-
gio Exeter de Oxford dos jévenes, Eduardo Burne
Jones, nacido en 1833, y Guillermo Morris, que con-

=il

El eminente pintor inglés EDUARDO BURNE JoONES

taba medio afio menos que ¢l: unidos ambos por la
misma aficién, su pasion por la literatura, trabaron
intima amistad. {Quién hubiera podido decir enton-
ces que aquellos dos literatos en ciernes habfan de
iniciar, andando los afos, un movimiento artistico
que tanto habia de influir en el buen gusto, no sélo
de Inglaterra, sino del mundo entero.

- Burne Jones no parecia predestinado a ser pintor:
el medio en que vivié en su juventud, la existencia
de provincia, no era el elemento mads 4 propdsito
para impulsarle 4 tal profesién; por otra parte, en su
familia no hab{a habido ningin artista, y la vista de

LA LsrEraxza, cuadro de Burne Jones

(c) Ministerio de Cultura 2006

las grandes obras de arte no pudo herir jamais los
ojos del adolescente que sélo se deleitaba en la lec-
tura de los antiguos cldsicos y en la contemplacién
de los cscaparates de las librerfas.

La primera vez que sintié deseos de ser artista fué
con ocasion de haber cafdo en sus manos, estando
en Oxford, un libro de poesfas con un grabado de
IJat}te Gabriel Rosetti; poco después vié otro dibujo
de éste y repentinamente surgié en ¢l el sentimiento
del arte. En su amigo Morris verificibase al propio
tiempo la misma evolucidn, |

_En 1855 trasladése 4 Londres, y habiendo Roset-
t visto algunos dibujos suyos, aconsejéle que aban-
donase la universidad y se dedicara 4 las bellas artes,
ofreciéndose 4 ser su maestro. Rapidos fueron sus

rarse con ellos las mds delicadas obras de Durero.¥

Burne Jones, que no tardé en poder prescindir de
las lecciones de Rosetti, con quien le unié siempre
amistad estrechisima y de quien recibié proteccién
valiosa en los primeros afios de su carrera, hizo va-
rios viajes 4 Italia, visitando con predileccién Flo-
rencia, Siena, Ravena y Venecia.

En 1877 inaugurdse una exposicién en la Galeria
Grosvenor, en la que figuraban algunas obras suyas
inspiradas en las tendencias prerrafaelistas, y sucedié
entonces lo que sucede siempre con los grandes in-
novadores, lo que por aquel mismo tiempo acontecia
a Bocklin en Alemania: que el piblico se rié6 de
aquellas pinturas, que la critica rutinaria las censuré
y que los periddicos satiricos las caricaturizaron. S6lo

EL ARBOL DE LA VIDA, pintura de Burne Jones

progresos, tan rapidos que en 1857 escribia su ilustre
profesor a un amigo: «Los dibujos de Jones son ad-
mirables por su perfeccién técnica y por la poderosa

| imaginacién que revelan; quizas sélo pueden compa-
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EL AMOR DISFRAZADO DE RAZON, cuadro de B. Jones

un critico sali6 4 defenderle, el ilustre Ruskin, quien
consignd ¢que la obra de Burne Jones era la unica, en-
tre todo cuanto ala sazén se producia en Inglaterra,
que seria reconocida como ¢/dsica por la posteridad.»
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LA Fe, cuadro de Burne Jones
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EL MOLINO, cuadro de Burne Jones
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un principio calific6 de extravagancias, y
Burne Jones fué al fin reconocido como ¢l
primero y el mds popular de los pintores in-
gleses, viéndose de este modo cumplida la
profecfa de Ruskin, que anteriormente he.
mos citado. - X.
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LA LUCHA

S1 hay dngeles en la tierra, Maria es un
angel. Un dngel que pasa todas las tardes
por las Ramblas de Barcelona. Puede ser: los
pajaros no siempre vuelan; 4 veces pliegan
sus alas y corren por ¢l suelo.

Marfa es costurera. No credis 4 su madre
que dice que la nifia es modista. Viste muy
pobremente, y cuando llueve y recoge sy
falda de un color azul deslucido, deja ver
unos zapatitos rojos, estropeados, con las sue-
las descosidas y los tacones gastados.

Pero ¢qué importa eso? Cuando pasa Ma-
ria por'la Rambla de las Flores, parece que
los claveles de los puestos exhalan aromas
mas penetrantes; y es que los labios de Ma-

A pesar de tan autorizada opinidn, reprodujéronse | ojos: aun en los pocos retratos que ejecutd, las figu- | ria son dos claveles mas. Cuando la niha cruza la
las burlas cuando al aiio siguiente expuso Burne Jo- | ras ¢impresionan como una visién poética,» segiin | plaza de Cataluna, parece que brilla mds radiante la
nes en la misma Galerfa citada otro nimero conside- | frase acertada de un critico francés, y los mismos | luz del sol, porque son dos soles mas los ojos de
rable de sus obras, entre las cuales figuraban Zeas | estudios del natural tienen una expresién que ha per- | Maria.

Estaciones, Laus Venerisy Pany Psigué, Mientras | mitido 4 otro critico alemdn decir que Burne Jones, LLos hombres pasan junto a ella para llamarla her-
esto ocurrfa en Londres, su cuadro Merlin y Viviana | como Ovidio, convertfa sin advertirlo siquiera en ! mosa. Ella se sonrfe, vuelve graciosamente su cabe-

llamaba poderosamente la atencién en Paris.

Burne Jones, sin embargo, consiguié abrirse
paso y sus composiciones acabaron por impo-
nerse, llegando 4 ser poco 4 poco el artista lo
que fué después y sigue siendo todavia, €l favo-
rito de su pueblo, el autor cuyos lienzos figuran
en los palacios de los magnates al lado de las
obras de los mas grandes maestros antiguos y se
encuentran reproducidos por el grabado en toda
casa inglesa, el pintor cuyos cuadros se han pa-
gado 4 los mds altos precios.

En la Exposicién de Parfs de 1889 gano la
gran medalla de oro con su obra Z/Z ey Cope-
thua y la mendiga, que se conceptia como la
obra capital de la escuela inglesa. La remna Vic-
toria le nombré baronet, y al morir en 1898, col-
mado de distinciones, famoso y popular, Ingla-
terra comprendié que habfa perdido 4 una de
sus mas grandes y legitimas glorias. ‘

En las obras de Burne Jones se advierte la
influencia que en el artista ejercieron Primero
sus lecturas de los cldsicos antiguos 4 que se de-
dicé en sus juveniles afios; después el conoci-
miento de los poetas italianos adquirido en su
trato con Rosetti, y finalmente su pasion por
las poesfas de su poeta predilecto Chaucer. La
historia de Perseo, la leyenda de Pigmalion,

1 . '1": i =i= Bl oL

LA RIQUEZA ¥ LA BENEFICENCIA, cuadro de Burne Jones

cita para mirar al que la ha hablado, y sigue
andando con paso- menudito. Si alguien intenta
acompanarla, pdrase ella, dirigele una mirada
despreciativa, y sin que pueda adivinarse su in-
tencién, pasa por detras del importuno 4 un
extremo del camino, dejando en situacién no
muy airosa al tenorio.

Esa es Maria.

*
* %

Habia sido labor de todo un atio, labor en
que Maria no habia desmayado un solo instante
hasta conseguir su intento. {Qué terca la vieja!
iQué constante Maria! Pero la constancia habia
vencido. jIban al baile, a un baile del Liceo!

El dia que su madre habia accedido por fin,
sintié6 Maria la felicidad mas grande de su vida,
porque jamdas habia tenido deseo tan vehemen-
te. Y eso que la vieja habfa hecho la concesién
con limitaciones. No habfa que pensar en dis-
fraz, Ir.an nada mds a ver el baile desde anfi-
teatro, y 4 dar una vuelta por el salén de des-
canso y por los pasillos; a ver el baile ¢por fue-
ray y el edificio ¢por dentro,» y para esto no
hacfa falta gastar tiempo y dinero en hacer un
traje de aldeana, como Maria deseaba. Con su
vestidito de los dfas de fiesta, un vestido gris,

Circe, la fiesta del Peleus, etc., atestiguan su amor d poesia la prosa. isto explica por que gustaron tan | estiria la nifa perfectamente.

la antigua literatura, y el ciclo de San Jorge marca | poco cn un principio sus cuadros; el piblicono com- iCon cuanta ansiedad esperé Marfa la noche del
la transicién de la tradicién cristiana 4 la poesfa ca- | prendia un género extrano para €l, y no acertaba 4 | ba'le! Pareciale que no iba 4 llegar nunca. Y sin em-
balleresca, que ha sido la fuente mds abundante de | identificarse con aquel mundo fantastico que le lle- | ba:go, fueron pasando y pasando dias, y llegé uno

inspiracién para el genial artista. vaba d los dominios de la fibula. Mas no tardé aquel | en que por la manana, al despertar, dijo la niiia:
El nimero de sus cuadros en que el fondo des- | mismo piiblico en acostumbrarse & aquellas que en — (Por fin!

iy, e T R

— e RS e — . =——Tm

aparece, por decirlo asi, ante la forma, es re-

lativamente escaso: entre ellos podemos citar
Canto de amor, Ll espejo de Venus, La esca-
la de oro, Itl molino (que reproducimos) y
muy pocos mdas. Todos los de este género
son tan bellos, estan tan delicadamente sen-
tidos, aparecen tan arménicos de composi-
cién y de colorido, que forzosamente cauti-
van & cuantos los contemplan, asi 4 los par-
tidarios como 4 los contrarios de las tenden-
cias artisticas por el pintor seguidas.

Burne Jones meditaba y maduraba sus
composiciones antes de trasladarlas al lienzo,
y en muchas de ellas pasaron aiios entre el
boceto y la ejecucién definitiva, y esta cir-
cunstancia y la de pintar 4 la vez varias obras
explican el cardcter uniforme que en todas
ellas preside, el sello especial que las carac-
teriza 4 todas: el que ha visto una vez un
cuadro, un simple estudio, de este pintor,
reconocera siempre sus obras sin €l menor
esfuerzo.

A pesar de los puntos de semejanza que
sus lienzos tienen con los de Boticelli, Man-
tegna y otros pintores de la edad de oro del
arte italiano; nadie podrd tacharle de imita-
dor de éstos: mas bien es de creer que sus
sentimientos tuvieron sorprendente afinidad
con los que animaron 4 los artistas de aquel
perfodo en Italia. Enemigo por temperamen-

to de las tendencias modernas, del realisn?n,
nunca pinté nada que viera con sus propios
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CUPULA DE MOSAICO DEL TEMPLO AMERICANO DE ROMA, segun modelo de Burne Jones
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A medida que se ﬂceyizaban al LECED aquella no-
che, era mayor la emocion de Maria; y cuando lle-
garon, pasando por delante de cientos de curiosos
que presencmbem desde la 13.:&:1"113131 la entrada de las
méscaras, y cuando confundidas con ésta;is cruzaban
las puertas del teatro, el corazén de Maria palpitaba
con una fuerza increible, y su cara estaba encendida
como si el calor todo de su cuerpo, que temblaba
nerviosamente, se hubiera reconcentrado en sus me-

jillas. ..
) :Qué hermosa estaba Marfa en aquellos momentos!

Los hombres las miraban ansiosamente, mientras
ella y su madre contem-
plaban asombradascuanto
las rodeaba. Luego madre
é hija treparon por una es-
calera cogidas del brazo,
como habfan entrado, co-
mo si la vieja temiera que
1a robaran aquella joya, no
m4s segura por €so.

+*
%* *

iQué sueilo mds Inopor-
tuno! Otras noches, cuan-
do Maria deseaba trabajar,
apenas sentada al lado de
su mdquina, se le cerra-
ban los 0jos, se dormia. Y
entonces, aquella madru-
gada, después del baile,
cuanto mis deseaba dor-
mirse, m4s despierta esta-
ba. jQué desasosiego! Re-
cordaba que alguna vez
que habia tomado café por
la noche, habia padecido
un insomnio semejante.
Le era imposible perma-
necer echada del mismo
lado cinco minutos segui-
dos, y si intentaba cerrar
los ojos, sentia en ellos
una molestia grande que
la obligaba a abrirlos nue-
vamente. Y debia ser muy
tarde ya, porque empezas
ba & penetrar en la habita-
cién la luz del nuevo dia,
una claridad pdlida, como
de luna. Y se desesperaba
mds la nifa por momen-
tos, porque no podia do-
minar su pensamiento,
desbocado por un camino
de atrocidades.

Al principio, cuando
volvi6 del baile, la primera
media hora después de
acostarse la paséd delicio-
samente, haciendo desfilar
POr su memoria sin excita-
ci6n alguna los recuerdos
de cuanto habfa visto en
¢l Liceo. Pero luego aque-
lla sensacién suave que
€s0s recuerdos le producian, fuese transformando en
un sentimiento mds fuerte, que empezé 4 causarle
miedo por los deseos que le inspiraba; deseos locos,
ansias de divertirse, de gozar como aquellas enmas-
caradas que habia visto en el baile; deseos que trata-
ba de matar, porque pugnaban con su honradez, pero
0 vano, porque le ofrecfan un encanto irresistible,
S sentia sugestionada por ellos. Era bien raro aquello.

Habfase cumplido en el teatro estrictamente el
Programa que su madre hiciera. Hablanse sentado en
delantera de anfiteatro en cuanto entraron, y -sin mo-
verse de alli habfan presenciadola primera parte del
baile, Luego, durante, el descanso, habfan salido 4
los pasillos, habian paseado por todas partes, habfan-
°C asomado 4 las puertas de los cafés, repletos de
ascaras y caballeros, habfan bajado 4 la sala, don-
f_ie no habfa entonces mds que unas pocas personas
i&ntad&s en las sillas del rededor. Habianse cansado,
oA fin, de dar vueltas, silenciosa Marfa, habladora,
FOmo siempre, su madre, y después, al reanudarse el

aile, habfan vuelto 4 sentarse en sus butacas de an-
“Eﬂ'tfﬂ:a hasta que marcharon 4 casa.

l-ﬂﬂﬁij? lo recordaba todo una y mil veces, desde el

d ;ie e en ‘El““ habia entrado en el teatro temblan-

Silis g_it:;{:}c.zétl,j hasta el momento en que su madre

d 10 ¢vamonos.»
" ;iil:llcﬁlll‘u, al entrar, al verla sala, su asombro habia
eseriptible. Durante largo rato habianle pa-

rec ' : -
Ido infinitas y formadas por seres superiores las |
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parejas que vefa pasar rdpidamente, al compds de
una miuisica en cuyas notas hallaba la joven melodias
Jamas escuchadas por ella, dignas de aquel cielo ra-
diante de luz y de alegria, que la variedad de colo-
res, las risas y las voces aumentaban hasta lo incon-
cebible.

Luego ya habfa ido viéndolo todo tal como era,
admirable, realmente, pero no maravilloso. Habfa
podido detallar y fijarse en estos detalles. Los hom-
bres eran hombres como los que se vefan en la calle,
unos viejos y otros jovenes, algunos los mismos que
tantas veces la habian llamado 4 ella hermosa; las

RETRATO DE Mi1ss S. W. PINTADO POR GREIFFENHAGET

mujeres, mujeres con mas 6 menos gusto disfraza-
das; la sala tenia fin; las luces no eran infinitas... Pero
iqué hermoso conjunto!

Sobre todo después. El pensamiento de Marfa de-
teniase poco en el recuerdo de la primera parte del
baile. En el de lasegunda era en el que se mezclaba
su imaginacién con una tenacidad desesperante para
la pobre niha. Recordaba, y se estremecia al recor-
darlos, aquellos palcos que habia visto desde su bu-
taca, atestados de hombres y mujeres, alegres, ra-
diantes, en plena orgia; pareciale adn aspirar ,aquel
olor que dominaba en todas partes, olor especial, ex-
citante, mezcla de mil esencias y de sudor; creia ver
aquella atmdsfera cargada de un polvillo que flotaba
alrededor de las luces, como una niebla muy tenue.
Recordaba, en fin, aquellos cientos de parejas que
llenaban la sala, sin antifaz ya las mujeres, sudoro-
sas, encendidas, 4 ratos jadeantes, dejindose arras-
trar en brazos de aquellos hombres locos, que mar-
chaban arremolinados con rapidez creciente, trope-
zando unos contra otros, atropellandose, gritando,
riendo a carcajadas... Aquello, aquello era lo que
quitaba el suehio 4 Marfa, el recuerdo de aquellas
parejas que habia visto. pasar una y mil veces, estre-
chdndose, juntas las caras, brillantes los ojos, secos
y entreabiertos los lablos. Sentiase seducida por
aquel delirio, por aquella locura, por aquel vértigo
de vicio. Y luchaba. Luchaba por desprenderse de

aquellos deseos, por desechar aquellos pensamientos; |

pero fatalmente se vefa dominada por ellos y hacia
ellos atrafda. Sentfa una especie de nostalgia inven-
cible de aquella vida de orgia con que hasta enton-
ces ni habfa sonado. (Qué lejos estaba ella de figu-
rarse la noche antes, cuando subia del brazo de su
madre por la escalera central del Liceo, todo lo -que
habfa de ver luego, y todo lo que habfa de hacerla
sentir lo que vieral Qué hermoso aquel sueno de
inocencia en que se hallaba sumida al entrar al tea-
tro, y qué despertar mds peligroso el que luego
tenfa!

Y establecfa comparaciones, y vefa esos peligros y
la horrorizaban; pero jim-
posible, imposible! jCuan-
ta alegria en aquella sala
del Liceo, en aquel tor-
bellino que pasaba y vol-

via 4 pasar al compas de
un rigodén, confundidos
hombres y mujeres, resal-
tando el negro de los fracs
de entre el blanco y el
rojo y el azul de las man-
tillas, de los panuelos de
Manila y de los capucho-
nesl..

Por fin Maria, ya muy
entrada la manana, sintio-
se dominada por el sueno,
y poco 4 poco se fue sere-
nando su espiritu, hasta
que, con los brazos des-
cubiertos y las manos
debajo de la cabeza para
aislarla del calor de la al-
mohada, se quedé profun-
damente dormida.

o

3
* %

Marfa no podia expl-
carse lo ocurrido. (Cémo
ella habfa accedido 4 se-
pararse de su madre? ¢Co-
mo su madre la habia
dejado separarse? Y me-
nos para ir 4 uno de aque-
llos palcos llenos de mu-
jeres sin pudor y de hom-
bres borrachos. Pero era
indudable, alli estaba ella,
Marfa. Dos muchachas le
decfan que eran amigas
suyas, que ellas habian
ido 4 buscarla donde -es-
taba, Pero ¢qué amistad
era aquella, si las veia en-
tonces por primera vez en
su vida? Era para volver-
se loca. Y aquellos hom-
bres, ¢quiénes eran? Unos
hombres que la tuteaban,
y la mandaban beber y le
decian que era muy her-
mosa. Y ella bebia, y se
sonreia escuchando las
palabras de aquellos hom-
bres. Y se admiraba mds y mds de verse alli, y pen-
saba que no debiera estar en aquel sitio, pero le
agradaba estar. Y poco 4 poco iba alegrdndose, y em-
pezaba a tratar 4 todos con la misma confianza con
que la trataban, y hablaba 4 grandes voces, y canta-
ba como las demds mujeres que estaban con ella, y
saludaba 4 las de los palcos inmediatos sin conocer-
las, y bailaba alli, en el palco, con cualquiera de
aquellos hombres... Pero ¢cémo podia ser todo aque-
llo? ¢Y su madre? ¢Dénde estaba su madre?..

Pues aquella, aquella debia ser su madre, una vieja
que decian que andaba abajo loca, desolada, bus-
cando 4 su hija que se habfa perdide. Aquella, aque-
lla era sin duda. ¢Pero ¢émo no iba & reunirse con
ella? ¢Por qué no salfa de aquel palco y bajaba don-
de su madre? Imposible. Conocia que debia hacerlo,
sentia deseos de hacerlo, pero una fuerza invisible la
retenfa alli. ¥ seguia bailando y bebiendo, sintiendo
un placer inmenso, profundo, 4 la vez que una remo-
ta compasién hacia la vieja...

Perfectamente. Con aquel capuchdn que la ofre:
cian sus compaferas de palco podria bajar & la sala.
Pero necesitaba ademds un antifaz, por si se encon-
traba con su madre...

Pero ella, Maria, ¢hufa de su madre?.. Hufa, huia.
No comprendia cémo podia ser eso, pero hufa. Pri-
mero 4 bailar, 4 bailar abajo, en la sala, con un
hombre que la llevara rapidamente entre sus brazos,
al compds de aquella misica enloquecedora, como
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llevaban los demds & sus parejas. {Aquello, aquello
era vivir, aquello era gozarl.. Luego buscarfa 4 su
madre...

¢Pero a4 su madre la habian echado del teatro por
loca, porque gritaba diciendo que le habfan robado
su hija? ¢Era eso verdad?.. {Y ella lo oia impasible, y
aun se alegraba porque podria bailar sin antifaz — sin

aquel antifaz que la asfixiaba, — puesto que ya su ma-
dre no estaba alli!

cierto algo de aquel sueno, de aquel suefio que la
horrorizaba, pero gracias al cual acababa de desechar
en un instante todos los deseos que el recuerdo del
baile le inspirara horas antes. Pudo ese recuerdo,
hermoseado por su excitada fantasia de nifia, hacerle
sentir aquellos deseos mortales; pudo sugestionarla
un momento; pero lo que despierta no viera, domi-
nada por una excitaciéon nerviosa que rayaba en lo-
cura, lo vié dormida; vid las consecuencias naturales,
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obuses y la division del general Warren, que utilizé para ello
un puente de barcas construfdo por los ingenieros militares, -y
prosiguieron con el avance de la brigada Dundonald, que des.
pués de un ligero combate ocupd algunas colinas Los boers
apenas opusieron resistencia 4 estos movimientos. El dfa 22
trabése el primer combate serio que sostuvo el general Cley

y que durd desde las seis de la mafiana hasta las siete de la no.
che: las pérdidas de los ingleses fueron de 290 heridos, entye
ellos 11 oficiales, sin que hasta ahora se haya dado 4 conocer
el niimero de muertos. La batalla continué el dfa 21, en que el
general Warren pudo avanzar cosa de dos millas, teniendo un
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. = INTERIOR DEL FUERTE DE ]E}HANHESHURGG CON EL CANON DE 23 CENTIMETROS DE TIRO RAPIDO INSTALADO EN EL BALUARTE

QUE DOMINA EL CAMINO DE PRETORIA. (Reproduccién autorizada)

Artillerfa pasando un vado

Preparados para el ataque
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Esperando 4 los boers

GUERRA ANGLO-BOER. — EN LOS ALREDEDORES DEL CAMPAMENTO DE FRERE (de fntogrﬁffas de D, Barnet:t)

iPero qué hermoso era aquello! jCorrer de un ex-
tremo & otro de la sala, y luego cogerse de las manos
muchas parejas, formar un circuld inmenso, y dar
vueltas vertiginosamente bajo aquellas mil luces que
el mareo aumentaba por momentos, entre aquella
atmosfera caliente, sobre aquel suelo que crujia pro-
duciendo un. rumor de tempestad, al compas de
aquella mysica que hacfa sentir locas alegrias!..
- ¢Al palco otra vez? dTan pronto?.. Bueno, pues al
palco... iPero qué obscura era aquella escalera por
donde subian; no habian bajado por allil.. |

«jSocorrol,» grité Maria despertando
¢ incorporandose en la cama.

L] L] L L

sobresaltada

Luego se vistié apresuradamente y salié de la ba-
bitacién en busca de su madre, Aiin temia que fuera

(c) Ministerio de Cultura 2006
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fatales, de entregarse 4 ellos; vié 4 su madre abando-

nada; viése deshonrada, perdida ella; y al despertar,
la lucha habfa terminado. & |
Y no penséis que vuelva Maria 4 otro baile de
mascaras, que ha adivinado, 4 través de la alegria de
aquel en que estuvo, un mundo de dolores y un mar
de ldgrimas para las nifias que van por las Ramblas
haciendo creer que hay dngeles en la tierra...

Drurin FERNANDEZ v GONZALEZ

"NUESTROS GRABADOS -

Gruerra anglo-boer.—IHan comenzado en el Tugela las
operaciones del ejército de Buller, cuyo objetivo es la libera-
cion de Ladysmith. Inicidlas el dia 16 el general Lyttleton
atravesando el mencionado rio y apoderdndose de una serie de
alturas; continuaron el 17 cruzando el Tugela una baterfa de

oficial y cinco soldados muertos, tres oficiales y 75 soldados
heridos y ocho desaparecidos. El movimiento de avance ha
proseguido en los dias sucesivos, habiéndose apoderado tltima
mente los ingleses de la importante posicién de Spionskop.

bajas de sus enemigos deben de haber sido muy numerosas. A
pesar de estas innegables ventajas conseguidas por las fuerzas
del general Buller, quédanles 4 éstas todavfa grandes dificul-
tades que vencer antes de lograr su propésito de entrar en La-
dysmith, pues el campo de operaciones es sumamente esca-
broso, y los boers, que han tenido tiempo sobrado para fortifi-
carse 4 su placer, no dejaran de aprovecharse de las venta)as
que les ofrece la lucha en un terreno de tales condiciones. .

De otros puntos del teatro de la guerra sibese linicamente

' que los generales Gatacre y Methuen contintian en situacién

dificil y que los boers prosiguen con gran vigor el bombardeo
de Kimberley.

Inglaterra esta movilizando la 8.* division, que se compondrd
de dos brigadas de cuatro regimientos cada una y de tres hos:
pitales con dos compaiifas de enfermeros, Y es probable que
| no sean estas las Ultimas (ropas que haya de enviar al Africa

i s

Los boers se defienden valerosamente, y es de suponer Ique:_iﬂﬁ’-
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GUERRA ANGLO-BOER, - PASO DEL CUERPO DE VOLUNTARIOS RECIENTEMENTE ORGANIZADO ENLONDRES POR EL PUENTE DE WESTMINSTER Y POR DELANTE

DEL PALACIO DEL PARLAMENTO, dibujo de Allan Stewart. (Reproduccién autorizada)

GUERRA ANGLO-BOER. = ENTIERRO DEL GENERAL WAUCHOPE, JEFE DE LA BRIGADA DE HIGHLANDERS MUERTO EN LA BATALLA DE MAGERSFONTEIN,

“dibujo de R, Catén Woodwille, (Reproduccién autorizada)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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LA ILUSTRACION ARTISTICA

del Sur, puesto que el general Roberts tiene pedidos conside-
rables refuerzos. Seglin noticias autorizadas, la guerra les cues-
ta actualmente 4 los ingleses once millones de francos diarios,

IEn Londres se ha constitufdo un ‘comité presidido por Mr.
Courtner, miembro de la Cimara de los Comunes, del que for-
man parte el ilustre ITerbert Spencer y otras personalidades
importantes y que se propone trabajar para que se ponga cuan-
to antes fin al actual conflicto: con este objeto publicara infor-
maciones exactas acerca de la verdadera situacién del Africa
del Sur ¢ insistird acerca de la importancia de una conciliacién
entre las razas inglesa y holandesa. ;

Inglaterra ha cedido al fin en la cuestién de la captura del
buque alemdn Bundésrath, devolviendo éste, prometiendo pa-
gar la debida indemnizacién y obligindose 4 evitar en lo suce-
sivo semejantes causas de conflicto.

D. Manuel Aranda y Sanjuan. - Escribimos estas
lineas bajo Ja impresin de la honda pena que ha dejado en
nosotros la muerte del que durante tantos afios fué nuestro
querido compafiero; asf es que no vamos 4 trazar la biograffa
del que fué redactor de' LA ILUSTRACION ARTISTICA, sino
simplemente 4 dedicar un recuerdo al amigo del alma, recuer-
do que dificilmente podrd expresar todo el carifio que por €l
sentimos cuantos con su amistad nos honrdbamos. Dotado de
una ilustracién poco comiin, escritor castizo, trabajador infati-
gable y modesto como pocos, fué Aranda un obrero de la inte-
ligencia modelo, que compartfa su tiempo entre las labores
literarias y su cargo en el cuerpo de Telégralos, en el que ha-
bfa alcanzado la categorfa de Director de segunda, conguis-
tandose en todos los puestos las simpatfas de sus jefes y el mds
afectuoso respeto de sus subordinados. De pocos hombres pue-
de decirse con tanta razén como de €1 que tenfa un corazén de
oro: afable con todos, bondadoso en extremo, llevaba su bon-
dad hasta el punto de no concebir la maldad en nadie, y tenia
verdaderos tesoros de ternura para su familia, 4 la que idola-
traba, y para sus amigos, & los cuales se entregaba en cuerpo y
alma y para quienes no le dolfa ningin sacrificio. La muerte
de su esposa, acaecida hace dos afios, fué para €l un golpe te.
rrible y la de una de sus hijas, ocurrida hace algunos meses,
acabé de quebrantar aquella naturaleza que todo pudo resis.
tirlo menos las heridas por tales desgracias 4 su corazon cau-
sadas. Los que 4 diario le vefamos, presentimos desde entonces

Tf‘.:":-:__af_f_:_.r*“'"'

D. MANUEL ARANDA ¥ SANJUAN, redactor de LA ILus-
- TRACION ARrtisrica, fallecido en Barcelona el dia 19 de
enero de 19o0.

que no tardarfa en reunirse con aquellos seres queridos, y por
desgracia la realidad ha venido 4 confirmar nuestros presenti
mientos,

Cerca de treinta afios hacfa que Aranda entr6 en la casa
editorial de LA ILUusTRACION ARTISTICA, y desde la funda-
cién de ésta formd parte de su redaccibn, aportando al perio-
dico y 4 muchas de las obras por la casa publicadas el cau-
dal de sus conocimientos no comunes y una actividad y labo-
riosidad 4 prueba de los mayores esfuerzos.

Aranda ha muerto 4 los cincuenta y nueve alios de edad:
habfa nacido en Sevilla, pero desde muy joven residia en Bar-
celona. Su vida ha sido una vida consagrada el trabajo; su
muerte, la muerte del justo que sélo deja detrds de si ldgrimas
de afecto, recuerdos de bondades 1nagotables.

La casa MONTANER vV SIMON y la redaccion de LA ILus-
TRACION ArTisriCca, que guardaran de Aranda imperecedera
memoria, asécianse de todo corazén al dolor que embarga 4 la
familia del amigo inolvidable y dedican 4 éste, con las pre-en-
tes lineas, un modesto, pero sentido testimonio del carifio que
le profesaron.

Belleza v arte, cuadro de Francisco Masriera
(Salén Robira, Fernando VII, 59! = Esta nueva obra es digna
compafiera de las que han reportado al artista cataldn mereci-
dos aplausos y constituye un nuevo timbre de su valia, ya que
en su ejecutoria artfstica se halla plenamente acreditado su es-
pecial conocimiento de la téenica y exquisito gusto. En el cua-
dro 4 que nos referimos, como en todos los que produce, ob-
sérvanse pormenores estudiados con ricomendable prolijidad
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y efectos casi inimitables en las carnes, que adquieren morbi
dez y extraordinaria finura, gracias 4 la prodigiosa habilidad
de este artista y 4 su maestria en la ejecucion.

Carlos Millocker.—Il celebrado compositor reciente-
mente fallecido en Baden, villa situada en las cercanfas de la
capital de Austria, habfa nacido en Viena en 29 de mayo de

El celebrado compositor austriaco CArLOS MILLOCKER,
recientemente lallecido

1842 y se habia educado en el Conservatorio de aquella ciu-
dad. A los veintidés afios dirigié Ja orquesta de un teatro de
Gratz y estrené dos operetas en un acto, y dos afios después
paso al teatro de la Armonfa, de Viena, en donde estren otra
obra en un acto con éxito lisonjero. Al afio siguiente se encar-
g6 de la direccién de la orquesta del teatro Alemédn de Praga
Y Puso en escena su primera obra en tres actos /sla de mujeres,
que obtuvo gran aplauso. Desde allf pas6 4 Viena, y al frente
de uno de los principales teatros de aquella capital pudo des-
arrollar ampliamente sus talentos de director y compositor,
escribiendo durante los catorce afios en que ocupo aquel pues-
to un sinntimero de operetas y setenta partituras para bailes y
pantomimas, que fueron otros tantos grandes éxitos. En los
dltimos tiempos de su vida estuvo muy enfermo, lo cual no le
impidib seguir componiendo. Como Juan Strauss, gozb de mu-
cha popularidad, no sélo en Viena, sino en todo el mundo, y
sus inspiradas melodfas han hecho las delicias de los mds di-
versos plblicos Sus principales obras son: Una awventura ¢
Viena, La mitsica del diablo, La condesa Dubarry, La doncella

de Bellewville, El estudiante mendicante, El cura castrense, H!

vicealmirante, Los siete suabios, El pobre Jonathdn y El beso de
prueda, y ademds una opereta postuma, Lea estrella del Norte.

Retrato de miss 8. W., pintado por Mauricio
Greiffenhagen. - Hablando de esta obra que figuré en una
importante exposicién celebrada el afio (ltimo en Londres,
escribfa un célebre crftico inglés en la notabilisima revista 7%e
Studio: ¢El retrato de Miss S. W, pintado por Mauricio Greif-
fenhagen, es indudablemente uno de los mejores que en la
exposicién figuran.» Con decir esto y con aifiadir que al men-
cionado certamen acudieron los pintores de distintas naciones,
cuyas firmas se consideran como indiscutibles, queda hech la
mejor alabanza del lienzo que reproducimos, Y 4 poco que se

mire éste, se comprendera que el elogio del referido eritico no
es exagerado.

Lias primeras penas, cuadro de la Srta. Lu-
dovica Thornam. - Es afirmacién corriente la de que la
infancia constituye la edad verdaderamentédichosa. No preten-
demos oponernos en absoluto 4 los que tal afirman; pero sf he-
mos de decir, parodiando los versos de una conocida zarzuela,
que «también la gente menuda tiene su corazoncito;) y como
en este mundo todo es relativo, aunque las penas de los nifios
son pequefias, comparadas con las que han de sufrir cuando
sean hombres 6 mujeres, debe tenerse ¢n cuenta también que
su resistencia para soportarlas es sumamente débil y por ende
que han de sentirlas con mayor intensidad que las sentirfan las
personas mayores. Sugiérenos estas reflexiones el bellisimo
cuadro de la pintora danesa Ludovica Thornam, que reprodu-
cimos y cuyas excelencias técnicas no es preciso sefialar porque
4 la vista saltan: {no es verdad que la figura de esa pobre nifia
4 quien su madre ensefia el alfabeto, inspira verdadera compa-
sién?, no es verdad que la expresién de aquel rostro monfsimo
infunde tristeza?, ¢no es verdad que aquellos ojos de mirar me-
lancélico por donde no tardardn en asomar las lagrimas 4 poco
que se prolongue aquella situacion embarazosa, reflejan una
pena hondisima? Pues si todo esto es cierto, convengamos en
que los disgustos de la nifiez no son para los nifios cosa tan
insignificante como generalmente se supone, y en que muchas
veces obscurecen el cielo de la infancia nubecillas, ligeras para

nosotros, pero que para los pequeiiuelos adquieren las propor-
ciones de nubarrones densos.

Flores de manzano, cuadro de Conrado Kie-
gsel. - El autor de este cuadro es considerado como uno de los
primeros pintores alemanes: sus obras, solidamente compues-
tas, tienen, aparte de esta solidez, una gracia y una elegancia
que seducen; las figuras que su pincel traza son encantadoras
y los accesorios de que las rodea contribuyen poderosamente
por su arménica disposicién 4 aumentar el efecto que aquéllas
causan. Todas estas cualidades se observan en Fores e man-
saizo, composicion acabada hajo todos conceptos, asi desde el
punto de vista del pensamiento delicado que la informa, como
por la perfecta ejecucidon de la hermosa muchacha y de las de-
licadas flores que sirven de adorno 4 su busto espléndido.

Al aire libre, cuadro de Antonio Utrillo (Salén
Rohira, Fernando V11, 5§9). ~ Tan laborioso como disereto, ha
podido Antonio Utrillo, robustecidas sus aplitudes por ambas
cualidades, realizar sefialados progresos, rehuyendo siempre
emplear efectismos ni dejarse arrastrar por la exageracién. De
ahi que desde que hace algunos afios exhibio su primer cuadro
Lo y miseria, sentida composicidon en la que el artista reveld
su temperamento, cada una de sus obras revela un progreso,
sefiala un sensible adelanto. Varias veces, no cuantas desedra-
mos, nos ha cabido la satisfaceidn de reproducir en esta Revis-
ta alguna de sus producciones, y aunque de diverso género la
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que hoy damos i conocer 4 nuestros lectores, hemos de con-
signar que es digna del buen nombre del artista, que se ha
preacupado, al ejecutarla, de vencer dificultades de tonalidad
que justifican el buen concepto que merece.

Bernardo Quaritch.—El « Napoledn de los anticua-
rios,» como se llamaba a Bernardo (Quaritch, habfa nacido en
Morbis (Prusiai: muerto su padre, oficial del ejército prusiano,
que fallecié sin dejar a su familia bienes de fortuna, Bernardo
paso una juventud llena de privaciones, y después de haber he-
cho su aprendizaje de librero en Nordhausen, fuése 4 Berlin
primero y luego, en 1842, 4 Londres. A pesar de sus grandes
conocimientos en librerfa, no pudo conseguir allf una posicién

| segura, por lo que quiso en 1845 probar fortuna en Farfs; pero

tampoco le favorecié la suerte en Francia, regresando dos afios
después a la capital de Inglaterra, en donde al fin sus talentos
fueron debidamente apreciados por Bohn, el mds importante
librero y editor inglés de aquel entonces. Algin tiempo des-

pués, Quaritch abrié en un callejon de Londres una librerfa de

antigliedades, y su especial habilidad para descubrir libros y
manuscritos valiosos despertd desde luego la admiracion de los
bibliéfilos de todos los pafses. Espiritu atrevido y emprende-
dor, fué el primero que se aventurd 4 pagar 15 000 pesetas
por un libro, una Biblia de Mazarino, del cual se ha vendido
recientemente un ejemplar por 105.000 pesetas Doce afios
después de haberse establecido por su cuenta, abrio en Picadi-
lly la famosa librerfa que ha sido desde entonces el lugar de
peregrinacién de los mas ricos aficionados 4 joyas bibliografi.
cas. Para dar idea de la importancia de sus negocios, bastard
decir que entre sus compras figuran las de la biblioteca Didot
de Paris y de la biblioteca Blenheim, por las cuales pagéd
310 500 pesetas y tres millones de reales respectivamente, El
libro mds caro que adquirié fué¢ el Salterio impreso por Fust,

BERNARDO QUARITCH,
anticuario y librero londinense recientemente fallecido

por el cual satisfizo 122.500 pesetas. Mis que el afdn del lucro
moviale su pasion de bibliéfilo, y asf pudo decir en su dltimo

gran catilogo, que comprende ocho tomos: ¢IHe puesto mi ca-
pital 4 muy mal rédito.

Sustituyense unas imitaciones a la verdadera CREM A
SIMO N ; prevenimos de ello 4 nuestras lectoras.

AJEDREZ
ProprLiMA NUMERO 181, POR |. DRTINA

NEGRAS (4 pieras)
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BLANCAS (8 piezas)

h

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUMBERO 180, POR J. TOLOSA

Blancas. Hcgms,
.G AD I. A g A D jaque (*)
2, D6 R 2. A toma D jaqu= i otra.

3. € 46 D ate,

(*) St 1. R4A; 2. C6T Djaque, y 3- D6 A male;—
I. Atoma Aj; 2. DOR, v 3. D6 Cmate; — 1. A toma C;
2. D toma A, y 3. ID mate. La amenaza es 2. C 6 R male.

NOTA. = Inauguramos hoy una nueva serie de problemas qgue
comprendera las meores obras compuestias por los autores ex-

tranjeros que mas se¢ han distinguide en esta rama del ajedrez,
Para indicar las soluciones usarcemos en lo suecsivo la no-
& L] L

acion adoptada en Alemania y o ras naciones, por su mayor

sencillez respecto i la que hemos empleado hasta ahora,

I'
L
I

.....,_.17— e —




NUMERO 944

LA TLUSTRACION ARTISTICA

EL OBSTACULO

NovELA POR Map. DANIELA D’ARTHEZ

ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

(CONTINUACION)

Asi fué que la camarera tuvo una gran satisfac-
cién cuando al ir aquella mafiana al mercado se
arreglé de modo que encontré por el camino 4
Mad. Le Clercq, la cual volvia de misa, acompa-
fiada de la viuda. La anciana sefiora, muy sor-
prendida y sin sospechar lo que pasaba, la detuvo
con una sena. Estela se acercd,y Mad. Le Clercq,
considerdndola como si fuera criada suya, le dijo;

~ ¢Addnde va usted?

— Al mercado, sehora,

- ¢A qué? ¢Qué significan esas provisiones de
frutas y verduras?

— Los sefiores se proponen almorzar hoy en
su cuarto.

El tono de la criada era muy correcto, pero
era imposible no notar su satisfaccién interior y
la mirada escudrinadora que fijé en la anciana
sefiora, Comprendia sin duda que aquel era el
primer sintoma de rebelién y aguardaba el grito
de protesta de la autoridad desconocida. Mada-
me Le Clercq hizo un esfuerzo, logré reprimirse
y se alej6 con su amiga sin decir una palabra.
La viuda dejé transcurrir unos minutos y luego
dijo con acento resignado:

— Estoy 4 usted sumamente agradecida por su
hospitalidad; pero creo que ya ha durado bastan-
te, y seria indiscreta permaneciendo mds tiempo
en su casa.

Mad. Le Clercq fij6 en ella una mirada de enojo.

—¢Y qué la hace 4 usted suponer eso?

- Seinora..., la actitud de los hijos de usted. No

soy santa de la devocién de Mad. Roberto, lo cual

es muy natural. Es joven, le gusta la alegria, y yo
soy para ella un aguafiestas. Mis crespones de luto,
mi pena, mi triste situacién le amargan la vida.

Con solapada intencién, haciendo caso omiso de
Roberto, aludia la viuda inicamente 4 Marfa Mag-
dalena.

—~ Esa determinacién de almorzar en su cuarto me
parece consecuencia de la conversacién que tuvimos
ayer, de esos ofrecimientos demasiado amablemente
obstinados de miss Hartley, tan calurosamente apo-
yados por Mad. Roberto. No cabe duda de que esa
inglesa debe querer mucho 4 su amiga, porque abo-
ga por sus intereses con gran empeo.

—¢Cree usted que es miss Hartley?

—~ No me permito creerlo; lo presumo. Ayer esta-
ban de acuerdo para hacerme salir de aquf; hoy to-
davia lo estdn.

Era initil excitar 4 Mad. Le Clercq 4 la célera;
Jjamas habia experimentado semejante sentimiento
de amargura. Aquel acto de independencia, unido 4
los rozamientos que ocurrian hacfa algin tiempo, 4
la hostilidad que ha bfa observado contra Mad. Char-
moén, 4 la mala voluntad de Marfa Magdalena, a su
Intervencién la vispera y sobre todo 4 la audacia de
haber reido, cantado, tocado el piano y el violin y
valsado toda la velada, tomaba aspecto de rebelién.
|Como! Aquella mujer de apariencia risuefia y dul-
ce, ¢llegaria 4 arrastrar 4 Roberto 4 hacer semejantes
declaraciones de guerra? ¢Y ahora su hijo se aparta-
ba de ejla? ¢Iban 4 olvidar los ingratos todo cuanto
habfa h echo por ellos? ¢Su fortuna, su casa, sus cria-
dos, sus carruajes, todo aquel lujo de que disfrutaban
¥y que era el suyo?..

No conviene tener siempre presente en la imagi-
hacién el bien que se hace, porque se convierte en
una 1dea fija que adquiere proporciones anormales, y
s¢ llega d exagerar la propia generosidad y el agrade-
cimiento debido.

— Esa criada, repuso suavemente la viuda, tiene
un aire desagradable. I.a miraba 4 usted con unaim-
pertinencia..., para adivinar sin duda lo que pensaba
usted.

Si. Todavia la agravacién de saber por un criado
aquel proceder. En lugar de avisarla de buen modo,
S¢ obraba con inconveniencia; se la exponfa 4 la hu-
millacién de que se burlara de ella una criada.

. Por efecto de su enojo, apretaba el paso, impa-
clente por llegar 4 su casa, no sabiendo atin si guar-
darfa un silencio digno ¢ si recordaria & sus hijos
sus deberes.

= Lo mejor que puedo hacer, dijo Mad. Charmén
€0mo s1 no echara de ver aquel estado moral, es

~aceptar la proposicién de miss Hartley.
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tumbre, abrié vivamente la puerta
del salén, por el cual desaparecié
dando un portazo que produjo un
ruido seco, desagradable, como
una réplica acerba. :
Roberto iba 4 avisar a su ma-
dre que aquel dia almorzarfan en
su cuarto. Era la primera vez que
~ podia tener este gusto, demostrar
su voluntad, estar solo con su
mujer, en Su. ¢Qmed0r,‘serv_1_dns
por su criada, en su propia vajilla.
Era este un ensayo de indepen-
dencia que los divertfa 4 los dos
y les agradaba casi tanto como
verse libres de la lamentable cara
de madame Charmon.
Roberto, sorprendido de la ac-
titud de su madre y no pudiendo

Maud preparaba una mesa elegante

Iiste nombre llevé al colmo la indignacién de ma-
dame Le Clercq, la cual contesté con agrio acento:

— Lo mejor que puede usted hacer es continuar
como esta; no necesita usted aceptar ofrecimientos
que la desagradan, segin dijo usted ayer. Supongo
que admitird usted que debo ser la duena de mi casa.
Esas indocilidades de chiquilla no me hardn ceder
ninguno de mis derechos, y €l mds innegable es el
de recibir en mi casa 4 quien me plazca; usted per-
manecerd en ella todo el tiempo que guste. Le con-
fieso que me contrariaria el que usted se fuera. El
cardcter de usted me inspira mucha simpatia.

La viuda se quedé muy satisfecha. Hizo una alu-
si6n 4 los servicios que podria prestar 4 su amiga en
un proyecto de que le habia hablado muchas veces,
aunque sin gran resultado, pero del que entonces
hizo mas caso. Funddndose en la notoria generosi-
dad de Mad. Le Clercq, una sefiora inglesa, presi-
denta de la Asociacién internacional del trabajo de
las mujeres, le proponia que fundase en I'rancia una
sucursal de aquella asociacién, de la que seria presi-
denta.

Era una empresa gigantesca;se deseaba fundar en
las principales ciudades 4 modo de unos refugios
para las jévenes pobres. Este pensamiento filantrépi-
co debfa gustara Mad. Le Clercq: Mad. Charmén se
ofrecifa 4 ir 4 Inglaterra 4 entenderse con la presiden-
ta, y estudiar el funcionamiento de la asociacién, sus
resultados, sus medios de accién,

Si Lucy Hartley la hubiera oido exponer elocuen-
temente estos proyectos, habria comprendido en se-
guida por qué rechazaba aquella mujer el empleo
cansado y enojoso que se le proponia; no la habria
tachado de indolencia y de nulidad; habria observa-
do en.ella una 1imaginacién muy despejada, y que se
habia trazado un plan para vivir al abrigo de la ne-
cesidad con todas las consideraciones sociales.

dHay, en efecto, medio de existencia mds fecun-
do, menos ingrato, que el oficio de Dama caritativa,
fundadora de asociaciones benéficas? Mad. Charmén
conocia mas de una celebridad de la caridad que,
merced al arte de excitar la compasién de las buenas
almas, vivia desahogadamente. Prelerfa esta carrera
a la de la ensenanza. Si la asociacion no tenfa buen
éxito, siempre sabria hacerse indispensable 4 aquella
anciana y rica sefiora, atraerle tal cimulo de asuntos,
de correspondencia, de viajes, de responsabilidades,
(que necesitaria una colaboradora, ya designada de
antemano. El objeto era menos dificil de alcanzar de
lo que parecia. Era preferible que los hijos de mada-
me Le Clercq fuesen rebeldes 4 su admisién en la
casa, era preferible una rina. Asi dominaria mds fa-
cilmente, en virtud de la vanidad herida, 2 una mu-
jer aislada y sola, que a una madre que viviera en la
intimidad de la familia.

Al atravesar el vestibulo, Mad. Le Clercq vié a su
hijo. En lugar de aguardar su saludo como de cos-

adivinar la causa, entré detras de

ella en el salén. Se estaba quitan-

do los guantes con agitacion. Al
verle, Mad. Charmén saludé y se marcho.

— ¢Deseas hablarme?, pregunté Mad. Le Clercq
abreviando el saludo afectuoso de su hijo.

— Si, querfa avisarla que hoy no almorzaremos con
usted. : :

Roberto dijo esta cosa enorme tranquilamente, sin
sospechar la importancia que la daba su madre, la
cual replicé con tono agresivo:

— ¢Nada mds que hoy? :

Il joven conocié que estaba enojada, y la mir6
sorprendido. | :

— :Supongo que esto no puede desagradarla a
usted? . _ o2

— Nada de eso, replicé Mad. Le. Clercq con la
misma voz sarcdstica. Y si'd tu mujer le gusta prose-
guir sus ensayos:culinarios, puede hacprla.- .

Roberto tenfa la propiedad de erguirse cuando se
usaba con ¢l un tono qué le desagradaba.

—¢Si le gusta 4 mi mujer? ¢Por qué dice usted
eso? No es ella la que ha deseado quedarse en nues-
tra habitacién, sino yo. -

—¢Y puedo saber por qué? '

—{Ohl, replicé Roberto con tono cada vez mas
serio: hay muchos motivos. El enojo de usted me
prueba que los ha comprendido. Permitame 115t_rs:d
solamente que le asegure que no hemos tenido la n-
tencién de disgustarla.

— No. Lo que habéis querido es darme una lec-
cion.

— No lo permita Dios. Puesto que interpreta usted
mal las razones que tengo para obrar asf..., digo las
razones gue lengo, puesto que Maria Magf:lﬁzlena no
entra para nada en el asunto..., se las diré. Usted
tiene el derecho de dar asilo en su casa a las perso-
nas de su agrado; pero si estas personas no me gus-
tan 4 mi, creo que me concederd usted el derecho
de retirarme hasta que hayan cambiado de asilo.

—iMe lo figuraba!, exclam6é Mad. Le Clercq. Me
dais 4 escoger entre vosotros 6 ella; es decir, la pre-
tension de hacerme ceder.

— Se equivoca usted, madre.

— Demasiado sabes que no. ¢No vi ayer la tenden-
cia de las proposiciones de miss Hartley? Entre las
dos jévenes habfa una confabulacién.

Roberto no protesté contra esta acusacion. :

—~ No apruebo lo hecho por miss Hartley, prosi-
guié Mad. Le Clercq con vehemencia; ayer no tuvo
tacto; no debe inmiscuirse en asuntos intimos que
nada tienen que ver con ella.

— Pues precisamente ese es el otro motivo por ¢l

que prefiero quedarme en mi habitacién, dijo Rober-
to con tono mds sosegado. A usted no le es simpati-
ca miss Hartley, y yo no quieroimponerla su presen-
cia. Creo que después de la escena de ayer le habria
sido penoso sentarse 4 la mesa de usted.
— Creo que mi hijo me da lecciones de urbanidad.
—~ No. Le explico 4 usted lealmente mi estado de
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dAnimo. A miss Hartley se le da hospitalidad cn mi
habitacién; por consiguiente, si puedo, debo evitarle
todo incidente desagradable.

—Sin embargo, me parece que he disimulado la
contrariedad que me causaba, y no recuerdo haberle
contestado nada.

— Le ha contestado usted...amonestando 4 Maria
Magdalena con bastante acritud.

—1Ah! Esa es la verdadera razén del golpe de
Estado que hoy se da. Yo crefa que una mujer de la
edad de Marfa Magdalena puede aceptar una obser-
vacién de la madre de su marido, una reprimenda si
quieres, conforme; demasiadas pruebas le he dado de
mi carino, de todos los modos posibles para tener

“sobre ella los derechos que hubiera tenido su madre.

Roberto, contrariado, murmurd.

—~ Hablamos demasiado de derechos...

Nunca habfa visto & Mad. Le Clercq en tal esta-
do; siempre le habla parecido la razon misma, equi-
tativa, dulce y sumamente buena. ¢De donde proce-
dia hoy aquella viva irritacién? De causas tan nimias
que no podia presumirlas. ¢Qué tenfa contra Maria
Magdalena? ¢Por qué aquella actitud de disgusto 4
causa de la resolucién tan natural de disfrutar un
poco de su hogar doméestico? '

Se quedd un rato pensativo, viendo 4 su madre ir
y venir por el cuarto con una expresion firme y dura
que no conocfa en ella. La alusién que acababa de
hacer 4 su carino 4 Marfa Mad, & todas las pruebas
que de ¢l le habfa dado, le habia zaherido. Aquel
recuerdo indiscreto de los beneficios recibidos era
humillante. Después de un rato de silencio, se volvié
para salir. Mad. Le Clercq, por su parte, después de
haber exhalado la primera indignacién y de dejar ver
hasta qué grado se la habia ofendido, se iba calman-
do. La rigidez de su hijo contribuia a esta mudanza.
Conocia el imperio que ejercia sobre él; pero tam-
bién conocia aquel caracter leal y firme. Si llegaba a
suponer que se excedia en sus derechos, si crefa de-
ducir que se proponia anular ‘su voluntad y la de
Maud, todo habria concluido. Se retirarfa, sin calcu-
lar las desventajas que de ello podrian resultar. Ma-
dame Le Clercq tuvo miedo de que esto sucediera.
[e queria. pero estaba celosa de su ascendiente. Com-
prendid que anuella célera no daria de st nada bueno,
que la disponia mal, porque €l la juzgaba injustifica-
da, Por una diplomacia femenina casi involuntaria,
adoptd el tono que debia poner las cosas-en su lu-
gar, y con voz mas suave dijo:

— Hijo mio, estoy segura de que comprenderas el
disgusto que he tenido al saber por una criada 1m-
pertinente vuestra resolucion de apartaros de mi.

- ¢Por una criada?

- Si, Estela, una muchacha descarada que hace
poco me lo ha dicho con un tono que me hizo supo-
ner que queriais disgustarme. A mi-edad cuesta tra-
bajo renunciar a las costumbres adquiridas. Yo habia
esperado que vivirfais siempre conmigo. Quiero 4
Maria Magdalena: es una joven encantadora, y sl
entre nosotros no se¢ metieran personas necias, no
habria sucedido nada de csto.

Roberto, cuyo corazén era ficil de conmover y
que profesaba 4 su madre un cariio profundo, se es-
tremecié al oirla hablar de aquel modo. No vié en
toda aquella irritabilidad mds que la explosién de
dolor de una anciana que teme encontrarse aislada
y en visperas de que la abandonaran sus hijos.

- ¢Cémo ha podido usted suponer que quisiéra-
mos apesadumbrarla? Diceusted que habia esperado
que viviéramos siempre juntos. Pero st ese es nuestro
deseo. ¢Qué harfamos sin usted? La queremos dema-
sindo para abandonarla. Y digo la gweremos. Maria
Magdalena jamds ha pronunciado una palabra que
no expresara toda su gratitud. No ha hecho la menor
alusién a4 lo que le dijo usted ayer. Miss Hartley es
demasiado inteligente para querer producir rencillas
entre la familia. Mad, Charmén..., joh!, le aseguro 4
usted que Mad. Charmén no me gusta. No la creo
franca ni buena; su aire triste me parece afectado...
Pero a usted le gusta, conforme. Iis justo que no se
preocupe usted de mis preferencias.

Satisfecha de haber recobrado toda su influencia
sobre su hijo, Mad. Le Clercq le sonrid, y con esa
facilidad de concesién que se tiene en los momentos
de enternecimiento, le dijo:

~ No ¢s indispensable que la tenga en casa para
demostrarle todo mi interés... Puesto que os moles-
ta, llevaré 4 cabo un proyecto de que no ha mucho
me hablaba. Es un viaje para adquirir ciertos infor-
mes, todo un negocio que no te interesaria y del que
te hablaré mds adelante.

Conmovido del sacrificio espontineo que le hacia
su madre, Roberto la abrazé y le dijo sonriendo:

—~ Mamd, /quiere usted convidarnos 4 comer esta
tarde?

— iPues no! ¢Y por qué no d almorzar?
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— Porque Maria Magdalena esta en este momento
sumamente atareada organizando ese famoso almuer-
zo. Iis muy divertido verla ir y venir, dar &rdenes,
vigilar las cacerolas; estd monisima con su delantal
blanco que le da un aire de pequeila ama de casa.
Tendria un verdadero disgusto si no hiciéramos ho-
nor a su banquete.

—También me gustaria juzgar de las aptitudes
culinarias de tu mujer, dijo alegremente Mad. Le
Clereq. Y si se me convidara...

—Si, sf, venga usted. Tendremos en mucho que
usted nos acompane. Sera la primera vez que nos su-
ceda esto. Voy 4 decir 4 Maud que tiene una convi-
dada. ;Qué contenta se pondra! |

Si se pliso contenta, no se le conocié mucho. Un
silencio absoluto acogié la noticia llevada por Ro-
berto.

Maud, sumamente afanada, corrfa por su comedor,
preparaba una mesa elegante, cristalerfa deslumbra-
dora, una vajilla con sus iniciales, que iban 4 estre-
nar; servicio de plata nuevecito, demasiado, pues no
se¢ habfa usado nunca; escalfador, saleros, platos para
encurtidos, de un brillo de niquel, que contrastaban
con los cubiertos antiguos, regalados por el doctor
de Bois Saint-Marcel; piezas de plata viejas, de bri-
llo amortiguado por esa incomparable patina que da
el tiempo.

Miss Hartley colocaba en un jarro flores de mal-
va, belloritas silvestres de ancha corola blanca, ramas
de madreselva y hierbas finas que tan ricamente
adornan con sus hojas y sus penachos las zanjas y los
campos. Luey pretendia que la sencilla naturaleza
da una bofetada 4 toda la ciencia horticola, pues sus
malvas, sus belloritas y su madreselva son mil veces
mads artisticas que las mds hermosas orquideas.

— 1Y menos presuntuosas! jY menos raras! I&sas
flores de formas extranas me agradan poco, me in-
funden desconfianza; me parecen fingidas, como ar-
tistas que desempenan un papel, coquetas llenas de
afeites, sin nada natural. Mire usted, Maud, qué cur-
va tan bonita tienen estas margaritas; con qué gracia
se inclinan sobre su tallo demasiado largo y qué sua-
vemente las enlaza la flexible madreselva. L.a malva
las mira con tonos blandos. Es como una mirada hu-
meda. En un ramo de flores campestres veo todo un
poema delicado. Vuestras camelias, premiadas en la
Exposicién de horticultura, son prosaicas, [y qué
prosa! Tienen el orgullo de los advenedizos: son fi-
nancieros, barones Salomdn, ricos, pero desconoce-
dores de lo Bello.

Maud, 4 pesar de sus preocupaciones, se sonrio,

— Teorias son esas que encantarian 4 Renato Dar-
lot; es como usted, algo loco.

— La verdad es que tiene algo de raro, dijo Ro-
berto, 4 quien le gustaban las 1deas de Lucy porque
comprendia su originalidad sincera, sin la menor
apariencia de pretension. Si, M. Darlot es un hombre
raro, 4 veces hasta poco cortés; pero creo, miss Lu-
cy, que participa de las opiniones de usted sobre las
camelias. Ya sabe usted que mi madre tiene una
hermosa coleccién de ellas; pues hace algunos dias
Darlot no quiso entrar ¢n el inverndculo para verlas;
y sin embargo, también hay dalias soberbias,

— Horrible! ;AMost horridle/, exclamd lucy con
cédmica indignacién. La dalia no es una flor; es una
bola erizada, hecha de tubitos de cinc. Es rigida, pe-
sada, no tiene olor ni gracia; €s una flor tonta como
la vanidad, mejor dicho, no es una flor, sino la obra
maestra del mal gusto de los horticultores. Conven-
¢go en que los colores son vistosos. Iin cuanto d las
camelias, por hermosas que sean, siempre parecen
{flores de papel; se las figura uno bajo un fanal en el
cuarto de un portero.

Maria Magdalena habia ido a4 dar una mirada a la
cocina, Roberto reia oyendo a miss Hartley.

—dY de dénde ha sacado usted esas flores, las
mas bonitas de todas, que no deben nada al arte?

- He salido mientras todo el mundo dormia atin;
yo madrugo mucho. A las cinco de la mahana es
cuando mas se disfruta de la belleza del campo. Me
he metido por el primer sendero que he encontrado...

— dSola?

— dPor qué no? Por el camino he encontrado a M.
Darlot, €l ¢eccentric-many mas agradable. Iba como
yo 4 ver el despertar del campo. Iis espectdculo pre-
cioso: las hojas llenas de rocio, las flores macilentas
por el sueno de la noche, y los drboles y los horizon-
tes rodeados atn de niebla, Me ha llevado 4 un sitio
encantador: un retiro entre hayas junto 4 una charca
de agua verde rodeada de berros silvestres; desde
alli se ve toda una pradera, habitada por vacas roji-
zas que parecen pintadas por Troyon, y en primer
término un pequeno campo de trigo. Nos hemos sen-
tado en un vallado y nos hemos puesto a contemplar
cémo se despertaba la campina. Primeramente ha
salido de ¢l un bando de alondras tocando diana;
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después se han enderezado las espigas y sacudido

las gotas de agua que las diamantaban; habia tam.
bi¢n amapolas que abrian .su corola y desarrugaban
sus pétalos con extremada coqueterfa. Caballero, us-
ted que se sonrfe, ¢no ha presenciado usted nunca
cémo sacude el sueno un campo de trigo y de ama-
polas? Pues le tengo a usted listima. Todas las eno-
josas pequenas iiserias de la vida se nos presentan
entonces tales como son: jbagatelas indignas de aten-
cién! Se comprende que la mayor dicha que pueda
haber es procurar identificarse con la naturaleza,
quererla, no ser mis que una parte de ella misma,
[Le aseguro 4 usted que siento mucha amistad por
las plantas y que me es penoso cortar una Si, si, es
verdad. Aqui tiene usted un manojo. M. Darlot es
quien las ha cogido; aunque sea bastante sensitivo,
su dureza es mayor. A pesar de mis protestas, ha
matado todas esas flores, tan contentas de vivir,

Mientras hablaba con ese acento musical un poco
cantante propio de las inglesas, Lucy iba colocando
de un modo artistico sus belloritas en un jarro de
loza azul; componia su ramo como un pintor com-
pone un cuadro. Y Roberto, interesado, entretenido
con lo que decia, miraba sus largos y delgados dedos
cémo encorvaban los tallos y arreglaban con inteli-
gencia los pétalos.

Esta intimidad de conversacidén le agradaba. Su-
ponfa & miss Hartley muy inteligente y aparte del
modelo comiin de las mujeres que visitaban 4 Maria
Magdalena. La soltura y la sencillez de aquella joven
le gustaban: le profesaba verdadera amistad.

Se le ocurrié que si Mad. Le Clercq oia tales con-
versaciones, como no las comprenderia, tacharia 4
miss Hartley de loca ¢ de afectada.

—¢Y qué opina usted de M. Darlot? Participa de
su manera de ver en muchas cosas.

— Me gusta mucho, contesté la joven con sencilla
franqueza. Es hombre de espiritu delicado, original.
A lo que puedo juzgar, pues alin le conozco poco,
debe ser bueno. Ese hombre no debe tener preocu-
paciones: debe dejarse vivir, sin pensar mucho en la
vida material y practica. IEn nuestro tiempo, es tan
raro un desinterés verdadero, que lo admiro.

— Deben ustedes tener conversaciones interesan-
tes. Por ejemplo, esta mafiana, mientras presenciaban
ustedes la salida del sol entre los trigos han debido
cambiar impresiones y delicados entusiasmos.

Lucy mened la cabeza.

— No hemos cambiado ni tres frases. Sentados en
la valla, hemos permanecido silenciosos, porque no
hay palabras que no parezcan huecas en clertos mo-
mentos y nuestro amor al campo no es literatura. ;Se
le ocurriria 4 usted hablar mientras oyera la sinfonia
pastoral? Esta manana las alondras, las moscas, las
hojas de los drboles, las espigas de trigo y las ama-
polas la han tocado para nosotros. Iiscuchibamos
religiosamente; y he juzgado que M. Darlot tenia
talento, puesto que no me ha dirigido la palabra:
inicamente nos hemos hablado al separarnos: :Qué
hermoso es esto, verdad? —me ha dicho. — Hay un
rinconcito de verdura junto 4 un estanque, adonde
la llevaré 4 usted y desde el cual se ven magnilicas
puestas de sol. Es un estanque deaguas verdes, lleno
de iris y de nendfares. En la orilla las ruinas de una
vetusta casa solariega convertida en nido de buhos.
s un cuadro de la escuela romantica 6 una balada
de Victor Hugo; estd en la nota del arte de 1830.»

— Muy bien: de suerte que irdn ustedes 4 buscar
4 orillas de ese estanque sensaciones raras y algin
resfriado.

—iOh, espiritu prosaico!, replicé miss Hartley
riendo. Y para gozar verdaderamente de ese espec-
tdculo deberfa vestirme de dama de aquel tiempo:
mangas de jamén, zapatos con galgas, y un chal.
Afectarfa una gracia llena de abandono y languidez.
[En cuanto 4 M. Darlot, llevaria levita con cuello
alto de terciopelo, corbatin de crin y tendria una
expresion fatal. :

Y como Roberto se reia al oir esta ocurrencla,
anadié:

- ¢No ha observado usted cudnto influye el traje
en las ideas? Si en un baile de miscaras se endosa
usted el justillo de ballenas de un menino de Enri-
que II, ;tendrd usted las mismas ideas que si se pu-
siera la chaquetilla bordada de un griego, 6 la tiinica
de un rey mago, 6 ¢l gorro puntiagudo de un medico
de Moliere?

—~ Vamos, confiese usted que hay algo de diletan-
tismo en sus admiraciones.

— De veras que no, contestd Lucy.

Presentése Mad. Le Clercq, acompanada de ma-
dame Charmén, 4 la que era imposible dejar sola.
IEn seguida se hizo penosa la conversacion.

Maria Magdalena se mostré muy amable: Roberto
lo notd: conocia bastante 4 su mujer para sentir su
desaliento, v 4 la verdad, participé de ¢l. Aquel al-
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muerzo {ntimo hubiera deide ser muy agradable
entre aquellos tres seres de cardcter animado 1 orl-
ginal, satisfechos de poder dejarse llevar de su alegria.,

En lugar de este placer delicado, comenzé una
sosa conversacién sobre las diferentes asociaciones
caritativas de la muda}d, sobre algunas personas co-
nocidas, sobre el tiltimo sermén del padre X..., y
sobre otros pocos asuntos, siempre los mismos, de
los que se trataba to-
dos los dias en térmi-
nos idénticos.

Lucy se aburrfa gran-
demente. Empezo ya
4 pensar que le era in-
dispensable ir pronto 4
Tregastel con objeto
de empezar losestudios
preparatorios para su
cuadro. Mad. Le Clercq
record6 & Marfa Mag-
dalenaque por la noche
los esperaba en su ha-
bitacién como de cos-
tumbre, y la joven le
dié las gracias. Tenia
el aspecto lastimero de
un perrillo que ha roto
su cadena, cree reco-
brar un poco de liber-
tad, pero al que vuel-
ven 4 llevar a su caseta
con palabras poco
amables y una cuerda
al cuello.

Sin embargo, hacia
el fin del almuerzo, la
conversacion, mondto-
na hasta entonces, se
fué animando. Mada-
me Le Clercq afecté
examinar detenida-
mente los cubiertos de
plata antigua en donde
estaba grabado el es-
cudo de los Bois Saint-
Marcel, rematado en
una celada. Maria

inquietud si su suegra
se llevaria los tenedo-
res como se habia lle-
vado su caja de dulces.
No, propuso un medio
menos radical.

—Tengo algunas
piezas de mi vajilla
para que las componga
mi platero de Paris,
dijo. Podria enviar al
mismo tiempo tus cu-
biertos, nena.

— ¢Para qué?

— Para que grabara
en ellos tus miciales
en lugar de esas armas
que no son las tuyas; es un trabajo ficil y que no
estropeard los objetos.

Roberto consideraba esto con indiferencia ; pero
Marfa Magdalena sintié una contrariedad tan viva
que la hizo perder el color, y con tono que procura-
ba hacer tranquilo, contestd:

— No, seiora, no borrardn ese escudo que es to-
davia el mio y que tengo empeio en conservar. Es
un antiguo recuerdo de familia, y sentiria mucho que
se le tocara,

= Pues me parece una vanidad un poco ridicula.

= Probablemente tendrd usted razén, pero le rue-
80 que me perdone esta vanidad, por ridicula que
sea,

Maria Magdalena hacfa violentos esfuerzos para
conservar un tono de cortés deferencia. Estaba exas-
perada.

Esto, unido al disgusto de no haber podido estar
sola en su habitacién con su marido y su amiga, de
no hﬂbt‘i:r podido, ni siquicra un dfa, librarse de la
Presencia de su suegra, era la dltima gota de amanr-
gura.

Roberto, observando que tomaba muy 4 pechos
este incidente, insignificante 4 sus ojos, dijo:

= Seria cometer una falta de consideracién con el
doctor, que ha dado estos cubiertos & Marfa Magda-
lena, el modificarlos de cualquier modo que fuese.

demds, este escudo es m uy bonito, y comprendo
‘IUe estés encarifiada con ¢l, Mad.,

titu; Joven dirigié 4 su marido una mirada de gra-
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— Iintonces, ¢podré llevar alhajas anti guas con es-
cudos? ¢V quieres que mis tarjetas lleven mi nombre
junto al tuyo?

—¢Por qué no?; contesté Roberto extraiiado. Lis-
tas cosas tienen tan poca importancia...
~ Maria Magdalena, sonriente, afadié volviéndose
a su madre:

— Creo, sefiora, que me hard usted el favor de

T
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Me ha llevado 4 un sitio encantador: un retiro entre hayas junto 4 una charca de agua verde

devolverme mi caja de dulces, pues la querfa mucho.

— Bien, dijo secamente Mad. Le Clercq.

Roberto eché entonces de ver que, sin pensarlo,
se habfa puesto de frente 4 su madre, la cual estaba
enojada. Sintié una impresién penosa, y se preguntd
con angustia si los mds menudos incidentes de la
vida diaria iban 4 producir escaramuzas; si todas las
conversaciones, sencillas en apariencia, ocultaban la-
z0s en que iria 4 caer, descontentando alternativa-
mente 4 su mujer 6 4 su madre.

Lucy Hartley veia que se acentuaba la frialdad
despué¢s de aquel incidente, y dijo:

— Participo de la aficién de Maud 4 los blasones,
aunque solo sea desde el punto de vista artistico. He
pintado vajillas, compuesto tapicerfas, y si hubiera
tenido como usted, darling, el derecho de poner es-
cudo en los objetos que me pertenecen, habria he-
cho uso de él. Fijese usted en que los ornamentistas
de todas las épocas se han valido de él. Es un her-
mMoso asunto principal para una pieza decorativa.

— Por desgracia, replicé Mad. Le Clercq con se-
quedad, se ha abusado de él; de suerte que ahora
todo €l mundo, nobles y plebeyos, lo aprovechan.
Vieo en casa de las personas mds insignificantes uni-
cornios, leones herdldicos, escudos, y todo eso se va
vulgarizando. No hay fabricante de champagne 6 de
betiin que no ponga un escudo en su marca de fibri-
ca. ILsa necedad es la que yo queria evitar 2 Maria
Magdalena.

— La necedad empieza por los que se sirven de
eso sin derecho, replicé Lucy Hartley,

—¢Y se sabe quiénes son los quetienen derecho?,
replic6 Mad. Le Clercq que por un momento olvidé
su mansedumbre ordinaria. Admito que lo tengan
las personas de conocida nobleza, cuyo rastro se si-
gue en la historia, Pero todas esas presuntuosas par-
ticulas salidas no se sabe de dinde, esas familias de
hidalgiielos obscuros que se llamaron de la Haie
porque su casucha estaba rodcada de un seto, ¢ de

Etang en honor de
una charca que habia
en las cercanias; toda
esa seminobleza, nece-
sitada y altanera, que
no se remonta a cier-
tos anos, no es mds que
plebe que se averglien-
za. de su origen. La fa-
milia Le Clereq, 4 la
que pertenezco, por
haberme casado con
ml primo, tiene tras sf
tres siglos de buena
burguesia de toga He-
mos sido consejeros en
el Parlamento de
Normandia, tenemos
nuestros anales y nues-
tros archivos, que va-
len tanto como otros
muchos, aunque no
ostenten escudos. Iin
ellos no se encuentra
un acto de deslealtad
ni una villania. Hace
trescientos anos que
somos de los primeros
de la provincia por
nuestra honradez,
nuestra riqueza y nues-
tras alianzas con las
casas mas considera-
das. Querida mfa, td
no nos traes el primer
escudo que hubiéra-
mos podido adoptar,
pues hemos tenido en
la familia una vizcon-
desa de Villeresne, una
baronesa de Vatan, una
marquesa de Lancieux.
Me parece que estas
noblezas valen tanto
como la tuya. Sin em-
bargo, jamds hemos
admitido la adicién de
otro nombre: el nues-
tro nos ha bastado.
Ahora haz lo que te
 parezca.

Iista vehemente sa-
lida mostraba el fondo
del alma de Mad. Le
Clercq. Y habia cierta
grandeza de orgullo en
la actitud y el tono de

la anciana sefiora, reivindicando sus derechos de
plebeya, declarando en alta voz su burguesfa, que
no se habia dignado ilustrar su nombre con el escudo
de los Lancieux.

Habfa muchas cosas verdaderas en lo que acababa
de decir, pero fueron expuestas con tan amarga acri-
monia, que causaron consternacién general.

Marfa Magdalena, con los labios temblorosos y el
rostro bastante palido, hizo un gran esfuerzo para
contenerse.

Se levantd y dijo:

— Listoy algo indispuesta. Con permiso de ustedes
salgo un instante.

Conociendo Mad. Le Clereq que habia ido dema-
siado lejos, dijo suavizando el tono:

— Debes suponer, querida Magdalena, que no he
temido intencién de disgustarte. Hablo en tesis ge-
neral,

Maria Mad no contesté y Lucy dijo mientras su
amiga salfa:

— Yo te pintaré dos jarrones normandos de loza
con tus armas. Iisto adornard muy decorativamente
la mesa.

Fra una réplica 4 Mad. Le Clereq, la cual lo co-
nocié y lanzé 4 Lucy una mirada frfa que ésta sostu-
vo con serenidad.

Roberto estaba aterrado. Y, lo que no era de es-
perar, aquel almuerzo, preparado con tanta alegria
por Maria Magdalena, acabé en las circunstancias
mas desagradables.

( Continuard)
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ESTATUA ECUESTRE

DEL GENERAL HEREAUX

En la nueva exposicién que cn sus salones acaba
de organizar el Circulo Artistico de esta ciudad, llama
la atencién la hermosa estatua ecuestre, de tamano
natural, del infortunado general
Ulises Hereaux, asesinado alevo-
samente en la capital'de la Rept-
blica de Santo Domingo, cuya
Presidencia desempefaba, pulera-
mente modelada por el distingui-
do escultor catalin Pedro Carbo-
nell y fundida en bronce por los
Sres. Masriera y Campins. La obra
que damos 4 conocer 4 nNuestros
lectores estd destinada 4 servir de
digno remate del panteén que se
ha construido en la catedral de
Santo Domingo, con arreglo al
proyecto del citado escultor senor
Carbonell y del arquitecto Sr. Ro-
meu, cuyos detalles y conjunto, ha
un ano, reprodujimos en las pdgi-
nas de esta Revista. Cuanto 4 la
estatua del ex presidente, s6lo he-
mos de consignar que es unaobra
altamente recomendable, que hon-
ra al laborioso artista que la ha
modelado.

@

*
* *

EL ORIGEN DE LA PILA

DE VOLTA

Hace poco, Italia ha celebrado
el centenario del invento de la
pila eléctrica, uno de los mas fe-
cundos para la humanidad, rin-
diendo justo homenaje 4 la me-
moria de uno de sus mds 1ilustres
hijos: Alejandro Volta.

No es nuestro danimo hacer la
historia de ese invento; pero si
queremos recordar algunos expe-
rimentos poco conocidos que pre-
cedieron 4 los inmortales trabajos
de Volta y que demuestran ¢cémo
el hombre de genio sabe aprove-
char los heches que la casualidad
6 la experiencia_han ofrecido 4a
otros sabios y sacar de estos he-
chos aislados consecuencias y apli-
caciones imprevistas.

Es muy poco frecuente que un
gran invento salga del cerebro de un hombre, como
salié Minerva completamente armada de la cabeza
de Jdpiter. Los inventos estdn, por decirlo asi, en ¢l
aire y se condensan en una férmula concreta en vir-
tud de la reunién de las distintas observaciones que
han dirigido la atencién en un sentido determinado.

Antes de Galvani se habian notado varios fenéme-
nos andlogos 4 los que él observé en la ranay se
habfa aplicado al tratamiento de ciertas enfermeda-
des la electricidad, 4 la que se daba ¢l nombre de
fluido vital. Era, pues, natural que Galvani, como fi-
siblogo, atribuyese un origen eléctrico 4 las contrac-
ciones de la rana.

Asimismo — y este hecho es ya menos conocido -
Volta sac6 los principales argumentos y la base de
su invento de un descubrimiento anterior: la pila
eléetrica no es mds que la consagracién, la demostra-
cién de la teorfa de la electricidad de contacto. Hasta
hace poco creyése que Volta era el primer autor de
los experimentos sobre la electricidad de contacto;
pero no es asf, sino que este descubrimiento habia
sido publicado en 1789 por Abraham Bennet, el in-
ventor del electroscopio de hojas de oro y del dupli-
cador electrico.

A fines del siglo xvir la atencién de los fisicos
fijibase de un modo especial en estos 1iltimos apara-
tos, inventados para multiplicar una carga eléctrica
dada hasta el punto de hacerla sensible 4 los apara-
tos de medicién, y que fueron, en realidad, las pri-
meras maquinas de influencia que se han construido.

Estos aparatos tienen su origen en ¢l condensador

+ plano que Volta inventé en 1780 y cuya descripcién
hizo en 1782: como estin descritos en todos los tra-
tados de fisica, no insistiremos en su construccion ni
en sus aplicaciones. IFueron perfeccionados sucesiva-
mente por Cavallo, Bennet y Nicholson: estos dos
dltimos construyeron mdquinas compuestas de tres
discos, dos fijos y uno mévil, alrededor de un eje
horizontal, en las que las comunicaciones necesarias

(c) Ministerio de Cultura 2006

estaban establecidas de una manera automatica.
Cuando funcionaba el aparato y se comunicaba a
uno de los discos una carga eléctrica inicial, aunque
fuera muy débil, el duplicador no tardaba en sumi-
nistrar una corriente de chispas. Era, pues, una ver-
dadera miquina de influencia,

Muy pronto se observé que si se hacfa funcionar
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obra de Pedro Carbonell, fundida en bronce en los talleres de los Sres, Masriera y Campins

(Exposicion del Circulo Artistico de Barcelona)

el aparato aun sin haber recibido previamente una
carga eléctrica, no tardaba en producir chispas, de
modo que se cargaba automdticamente. Cavallo atri-

bufa este fenémeno 4 la electrizacién anterior de los
discos, que persistia cuando el electrizador permane-
cia en reposo. Bennet estudid, 4 su vez, ese fenéme-
no, hizo experimentos, emple6 discos de diversas
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Fig. 1. - Paso de¢l trén por la via ancha

substancias, hilos de contacto de distintos metales,

y de sus experimentos dedujo estas conclusiones:
«La causa principal de la carga espontdnea del

duplicador es la atraccién de la electricidad por la
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aproximacién de sus placas paralelas. Esta carga pue-
de ser positiva 6 negativa, segin que las placas 6 los
hilos de contacto estan compuestos de substancias
que tienen una mayor ¢ menor afinidad de adheren-
cia al fluido eléctrico.

Observando que se podia cambiar 4 voluntad el
sentido de la electrizacién cubriendo de minio la
placa de cobre, dice: -

«Facilmente se deduce que el
simple contacto de metales ¢ de
otras substancias que tienen una
afinidad diferente para el fluido
eléctrico, puede cambiar el senti-
do de la electrizacién.y

Y para mejor demostrar esto,
determind el sentido de la electri-
zacion y la fuerza de la carga elée-
trica cuando el metal en contacto
con el latén del disco era de hie-
rro, de plomo, de cine, ete. (1).

Quedaba, pues, naturalmente
probado que el simple contacto
de dos metales es un manantial
de electricidad: los hechos eran
numerosos y metédicos y sus con-
secuencias aparecian claramente
enunciadas.

Por otra parte, no puede poner-
se en duda que Volta conociera
los experimentos del sabio inglés
cuando entablé con Galvani la
célebre discusién que apasiond 4
los hombres de ciencia de fines
del siglo pasado y cuyas conse-
cuencias y conclusién fueron el
invento de la pila. En efecto, Ben-
net publicé sus trabajos en una
obrita (2), hoy muy rara, al frente
de la cual se inserta la lhsta de
los suscriptores, en la que figura
Volta, profesor de filosolia natu-
ral y experimental.

Y si se tiene en cuenta que
Volta habfa empezado por acep-
tar y defender la teoria de Galva-
ni, se comprenderd la importancia
que revisten los experimentos de
Bennet. Si Volta no hubiese co-
nocido éstos, ¢habria entablado
luego aquella memorable - discu-
sibn con Galvani? ;Habria sido
inventada la pila?

Pero, lo repetimos, esto en na-
da disminuye la gloria del célebre
fisico de Pavia: si el descubni-
miento del fenédmeno corresponde
por entero 4 Bennet, Volta supo
fijar sus leyes y deducir aplicaciones prdcticas de
importancia incalculable. Lo tinico que puede cen-
surarse en Volta es que no mencionara 4 su precur-
sor Bennet y que presentara como enteramente suyo
un descubrimiento cuyo principio por lo menos ha-
bia tomado de otro sabio. |
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VIA DE FERROCARRIL PARA DOS USO0S

Fig, 2. = I'aso del tren por la via estrecha

(1) Véase el trabajo de G. Pellissier sobre los duplicadores
y los experimentos de Bennet en La lumiire electrique de 10
de noviembre de 1888. .

(2) Véase Bennet (Abraham). New experintents on Elecire:
¢ity, in 8.° Derby, 1780.
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VIA DE FERROCARRIL PARA DOS USOS

Existe en Normandia un pequeno ferrocarril, cons-
trufdo hace diez anos por M. Decauville, que pone
en comunicacién Cabourg, Lue y Caén: unos 36 ki-
16metros de via de 6o centimetros sirve de

que entenderse con la sociedad del ferrocarril de
Caén al mar, la cual, mediante un canon, podia au-
torizar el paso de los trenes por sus vias.

lira posible, bien construir la nueva via al lado de
la antigua, bien colocarla en medio, y después de va-
rios estudios se creyé que podia adoptarse con buen

rieles es comun a las dos clases de trenes, al paso
que los otros dos sirven separadamente para cada
uno de éstos. |

Iiste ejemplo de explotacién doble sobre una mis-
ma lfnea no es seguramente una cosa comun, y sin
poder decir anticipadamente cudl serd el resultado
practico de este sistema, puede reconocerse

camino rodado para trenes mintsculos arras-
trados por esas mismas locomotoras que en
1889 hacfan el servicio interior de la Expo-
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extender su red y prolongar sus vias hasta -

Bayeux, Arromanches y aun hasta Isigny,
formando un conjunto de ferrocarriles que
pudiera ‘prestar servicio en todos los puntos de la
costa normanda,

El proyecto habria sido facilmente realizable sino
hubiese existido ya un ferrocarril de interés local de
via estrecha que procedente de Caén se extiende
hasta Luc, Saint Aubin y Courseulles. Esta circuns-
tancia, que constituye un monopolio, impedia al
Decanpille poder reunir en uno solo los dos ramales
de su red. Para conseguirlo no habfa mds remedio

Fig, 3. —~Seccién transversal de la via
l"' resultado una solucién mixta, h
que uno de los rieles de la vi
podria servir para el pequefio y que entre los dos an-
tiguos rieles se colocarfa una linea especial,

Y efectivamente, entre los dos rieles de la via nor-
mal se colocd un tercero 4 6o centimetros de distan-
cia de uno de aquéllos, estableciéndose de esta suerte
una nueva via de 6o centimetros sobre la via ordina-
ria de 1’50 metros. De esta manera uno de los tres

2 MRk iSe.
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desde luego la economia que resulta para el
ferrocarril Decauville pudiendo utilizar una
via ya construida.

Las dos compaiifas hacen circuilar simult4-

y los grandes servicios que esta combinacién
presta al ferrocarril de via estrecha, permiten
a los propietarios de esta ltima pagar al fe-
rrocarril de Caén al mar un canon suficiente

abiéndose decidido - para hacerle olvidar la molestia que ello pueda oca-
a del gran ferrocarril - sionarle y el aumento de trabajo del personal.

Es preciso esperar algiin tiempo para ver si algu-
nas dificultades imprevistas hardn dificil esta explo-
tacion; pero 4 juzgar por el hecho de que desde
agosto tltimo circulan los trenes sin inconveniente y
se hace el servicio con regularidad, es de suponer
que la experiencia consagrard las excelencias del sis-
tema. — A. pa CuUnHA.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,

num. 81, Paris.—Las casas espafiolas pueder dirigirse & D. Claudio Rialp,

Paseo de Gracia, 168, Barcelona
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El {inico Legitimo
.‘ VINO |
DEFRESNE

PEPTONA
es

| PARIS : 4, Quai du Marché-Neuf [

arabelDigitald
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El ‘mas eficaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empobrecimiento de la Sangre,
Debilidad, etec.

- HEMOSTATICO el mas PODER0OSO
rg Qtlna Y Gl'aeas dB (que se conoce, en pocion o

Medalla de OrodelaS2ddeFi*deParis detienen las perdidas.
LABELONYE y L2, 99, Calle de Aboukir, Paris, v en todas las farmacias.

contra las diversas
Afecciones el Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, ete.

res'aaUdaHirnde

Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris.

en injeccion ipodermica.

LLas Grageas hacen mas
facil el labor del parto y

1 mas precioso de
tonicos v el mejor &
reconstituyente.

Y EN TODAS IFARMACIAS,

@ mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
§l riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Colicos;
g Pegularizan las Funciones del Estébmago ¥ |
4 doe los Intestinos,

g \ _Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.

i Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARYS .
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Aproba

ENORAS

-~ CUYRA

| Pepsing Bmldault

% PREMIO DEL INSTITUTD AL D CORVISART, EN 1856 f

Madalias on las Ezposlclones internacionales de

APARIS - LYON = VIENA « PRILADELPHIA - PARISE
i 1867 1812 78 1870 1678

€E DMPLEA CON BL MAYOR EIITO EN Lig

GASTRITIS — QASTRALQIAS |
DIOESTION LENTAS Y PENOBAS -

¥ OTROB DEEORDENES DE LA mnn'ﬂulr

REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar

MARCA DE FABRICA
REGISTRADA.

SOBERANO conltra

A SIVEA
CATARRO, OPRESION

- Y todas Affecciones Espasmddicas
. cde las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richslieu.— Todas Parmacias,

etmolfeegw .

da por 12 ACADEHIA DE HEDICINA

DISPEPSIAS los intestinos.

FALTA DE APETITO

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
Lre_tnrti;!nnes de estémago, estrenimientos rebeldes, para facilitar [§

digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de

JARATTE:

neamente sus trenes entre Luc y Courseulles,

10§ pojorEs , RETaRDos,

SUPPRESSIONES DE LOS

MENSTRUOS |
AP

KrBRIANT 150 B.R3V0])
w )

Tﬂmﬁs Fﬁnnﬂcmg y DRosusRIAS

BAJO LA FORMA DE
HELIXIR. - doPEPSINA BOUDAULT|
qYIND . . doPEPSINA BOUDAULT |
APOLYVGS. o PEPSINA BOUDAULT)

| PARIS, Pharmacie COLL.AS, 8, rue Dauphige |
. ¥ en las principales farmacias,

A il B Ly 1 R L e

| Bromuro de Potasio|

| las afecciones nerviosas,

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & G, 9, rue des Lions-8t-Paul, a Paris.

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARBAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon, [§
la epilepsia, histéria, migrana, baile de S»-Vito, insomnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas

Deposito en todas las principales

Boticas y
veie Beibis: TR pas o

] - v
EIRINER LR s T Rl 1 i I

Droguerias

(c) Ministerio de Cultura 2006

destruye hasta las RAICES el VELLO del rogiro de 1as damas (Barba, Bigote, ete.), sin

ningun peligro para el cutis, 50 Anos de f:::;itﬂ.:r millares de testimonios garantizan la eficacia

! de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en I/2 cajas para el bigote ligero), Para

' los brazos, empléese el PALIVOLEE, DUSSER, 1,TueJ ~J,-Rousseau, Paris.
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION

POR AUTORES O EDITORES

LA FILOSOFIA ESOTERICA DE LA INDIA, traduccién de
José Plana y Dorca. = Ein 1898 dib en Bruselas una serie de con-

ferencias sobre la Teosofia el gran propagandista J. C. Chatter-
ji; dichas conferencias han sido

reunidas en el tomo que nos ocu-
pa y su objeto es popularizar los
fines de la Sociedad Teosoficade
Nueva York, que son formar un
nicleo de la fraternidad univer-
sal de la humanidad, sin distin-
cion de razas, creencias, sexos,
castas ni color; fomentar el estu-
dio de las religiones comparadas
de la filosoffa y de las ciencias, ¢
investigar las leyes de la natura-
leza hasta ahora no explicadas y
los poderes latentes en el hom-
bre. Considerada desde este pun-
to de vista, la obra resulta inte-
resantle, y su traductor, el sefior
Plana, demuestra eén numerosas
notas sus conocimientos en la
materia. Ellibro hasido impreso

en Barcelona, en la imprenta de
Fidel Giro.

EL JARDINERO MODERNO. —
Esta obra es una gufa prdctica y
complela para criar toda clase de
plantas, arbustos y flores en ha-
bitaciones, patios, azoteas, bal-
cones y jardines, escrita por un
antiguo jardinero: ocl0so es, por
consiguiente, encomiar el interés
y Ja utilidad de la misma, pues
harto se desprenden estas cuali-
dades de la simple enunciacién
de las materias que el libro contiene. El libro forma parte de
la ¢Coleccién de manuales de Ciencias y Artes) que publica
en Madrid la casa Hijos de Cuesta, va ilustrado con 142 gra-

bados y se vende encuadernado en tela 4 tres pesetas en Ma.-
drid y 3’50 en provincias,

RoMA v CARTAGO, por Marcos B. Espinel. - El joven es:
eritor ecuatoriano Sr, Espinel ha trazado en brillantes pdrrafos
un paralelo histérico entre las dos antiguas civilizaciones que

sintetizan los nombres de Roma y Cartago: es un trabajo inte-
resante en que se juntan las galanuras de la imaginacion con
el estudio concienzudo de aquellus dos pueblos que se dispu-
taron la supremacia del mundo, Roma y Cartago ha sido im-
preso en Guayaquil, en la oficina tipogrifica de «La Nacion.»

ALBORADA. — EL SIGLO DE LAS LUcCES. Por Zimoleo /.

AL AIRE LIBRE, cuadro de Antonio Utrillo. (Saldn Robira, Fernando “JII; 59)

Muns, - La primera de estas dos composiciones poéticas es
una oda 4 la religién y al Pontificado, escrita con ocasién del
recibimiento del obispo de La Plata Doctor Mariano Antonio
Espinosa 4 su regreso del primer concilio plenario latino ame-
ricano; la segunda es una sdtira contra el siglo X1X y fué pre-
miada con medalla de oro en la Academia Literaria del Plata.
En ambas demuestra el presbitero argentino Sr. Muns no co-
munes dotes de poeta y profundos sentimientos reliziosos. A7Z-
borada y £l siglo de las luces han sido impresos en La Plata,

en la imprenta «La Populary y de «La Lectura del Domingoy
respectivamente.

LLas VIRGENES DE Mavo, por Lorenzo & Ayol. — Bien es-
crito poema en prosa que forma parte ffie la lﬁihliqteca de la
Reforma literaria, que publica en Madrid el conocido propa-
gandista Sr. d’Ayot. Véndese a un real.

PERIODICOS ¥ REVISTAS

Arquitectura, Bellas Avrtes y
Conscruccidn, revista quincenal
ilustirada barcelonesa; Kewvista
Contempordnea, quincenal ma-
drilefia; Boletin Bibliogrdfico Es-
panol, que se publica mensual-
menteen Madrid con autorizacién
oticial del Ministerio de Fomen-
to; Letras de Molde, semanario
literario madrilefio; La Medicina
cientifica en KEspafia, revista
mensual barcelonesa de alcaloi-
doterapia. y medicina prdctica;
La Irradiacién, revista de Cien-
cias, Artes, Literatura, Comer-
cio ¢ Industria que se publica
cuatro vecés al mes en Barcelo-
na; Vida y Arte, revista ilustra-
da quincenal madrilefia; Aayos
X, revista madrilefia quincenal
ilustrada de Ciencias, Literatura
y Bellas Artes; La Fusta, sema-
nario satirico granadino; Misce-
linea, revista semanal ilustrada
madrilefia de Literatura y Arte;
E! Profesoradoe, revista pedagb-
gica que se publica en Granada
cualro veces al mes; dzvant sem-
pre = Sempre Awvant, revista ca-
talana que ha empezado 4 publi-
carse en Manila; £/ Orden, se-
manario polftico, literario, comercial y de noticias de Barracas
al Sur (Republica Argentina); Policia de la provincia de Bie-
nos Aires. La FPlata, boletin mensual de estadistica; Boletin
de Ensetanza primaria que publica cada dos meses en Mon-
tevideo 1+ Direccién general de Instruccién Piblica del Uru.
guay: Boletin Meteoroldgico del Observatorio Mons, Lacasagna,
que se publica en Buenos Aires; Kevista de Industria ¢ In-
wenciones nuevas universales, publicacién mensual de Santiago
de Chile; Boletin Militar, publicacién semanal de Bogotd.

= MEDRLLARS: "P O NDRES 1862 I PRARIS

~-JORET,/HOP
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MAYTODAS LAS SUFOCACIONES, L
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PARIS

TARABEDEDE N
% FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE 0 HACE DESAPARECER

i Los SUFRIMIENTOSy todos los ACCIDENTES de Y PRIMERA DENTICHOM., &
EX{JASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES /7!

R el Py, 90018 pEL DR D ELABAR RE!
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DEL DOCTOR
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veces Sea necesario,
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1o titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra

 SUcE demas purganies, este no
obra bien sino cuando se tomacon buenos alimentos

y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
g\ Cada cual escoge, para purgarse,
@\ comlda que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
o : _ que la purga
¢ 0casiona queda-completamente anulado por A
Q) ¢/ efecto de- la buena alimentacion £
%) cmpleada, uno se decide ficilmente £
O, @ volver & empezar cuantas 4

"

la hora y 1z i

C
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PILDORAS BLANCARD)

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, efc.

’ FontralsANEMIA,la POBREZAds [aSANGRE, ¢l RAQUITISMO
| Lxijaseel producto verdaderoylessenasde
i BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

IPILDORAS BLANCARD

___ton Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Acagsemia de Medicina de Paris, ate.
Con'ralaANEMIA,laPOBREZAde la SANGRE, ¢| RAQUITISMO |
Exijaseel producto verdaderoylasseias de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadis por la Academia de Medieina de Parls, ele.

lontra laANEMIA, [aPOBREZAde laSANGRE, ¢l RAQUITISMO
i Lxijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris, . §
REMEDIO SEGURO CONTRA LAS

JAQUECAS ; NEURALGIAS Y p

Suprime los Célicos peribdicos SR
E.FOURNIER Farme®,114, Ruede Provence, rs PARIS e
LMADRID, Melchor GARCIA,

W

PARA NINOS
ERSONAS pEBILITADAS i

todas farmacias

Desconflar de las Inmilaciones. -
@ANEMIASEOROs!S PERILIPAD | |ERRO QUEVENNE
. Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 5u Ahos do exito.

~TRRABE INTTEL

i Farmacia, CALLE DK RIVOLI, 15690,

de goma y de ababholes, conviene sobre LOJO
& mujeres y ninos. su

v 5, yen toaus lay rarmaciae |
6 [l JARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 1os profesores §
8 Laénnec, Thenard, Guersant, ¢Le.; ha recibldo la consagracion del tlempo: en el

ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. WERDADERD CONFITE ¥ ECTORAL, con base [
las persondas delicadas, como g

gusto excelente no perjudica en modo alguno A su eflcacia £

contra 10s RESFRI\DUS y todas las INFLAMACIONES del PECHD y de los INTESTINOS.

 CARNE-QUINA-HIERRO

MEDICAMENTO- ALIMENTO, el mas poderoso REGENERADOR

Este Vino, con base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de
carne y las cortezas mds ricas de quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de las Colonias, Malaria, etc.

102, Rue Richelieu, Paris,

prescrito por los Médicos.

e

y en’todas farmacias del extranjero.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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Inpr, DE MONTANER Y SIMAON




